Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 63 (1945)

Heft: 292

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

-~ Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce -

3105

Handelsamtshlat

Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erschelnt taglich, ausgenommen an Sonn- und Felertagen - Paralt tous les jours, le dimanche et les jours de féte exceptés

NI’. 292 Bern, Donnerstag 13. Dezember 1945

63. Jahrgang — 63 année

Berne, jeudi 13 décembre 1945 NU 292

4

F und A : Effingerstrasse 3 in Bern. Teiephon Nummer (031) 21860

im iniand kann nur durch die Post abonniert werden. Gefi. Abonnementshetrige nicht an

abige Adresse, sondern am Postschaite — Ab : : |&hrlich

Fr. 22,80, haibj&hriioh Fr.12.80, viertelj&hriich Fr. 6.80, zwei Monate Fr, 4.50, ein Monat Fr, 2.50;

Ausiand: Zuschlag des Portos — Preis der Einzeinummer 26 Rp. — Annonoen-Regie : Pubii-

citas AG, —| rti if:20Rp.die paltige Miiii oder deren Raum ; Ausiand 26 Rp.
J eis 10r die Mo hrift ,,Die Voikswirtschaft'': Fr. 8.%0.

et ion: Effing 8 A Berne. Téiéphone numéro (031) 21660
En Suisse, ies abonnements ne peuvent 8ire pris qu'a la poste. On est dono prié de ne pas
verser lo des ab ts & i'ad i-di ~— Prix d'ab t: Suisse: un
an 221r. 30; un semestre 12 fr. 30; un trimestre 6 fr. %0; deux mois 4 fr. 50; un mois 2{r. 503
étranger : frais de port en plus — Prix du numéro 26 ct. — Régie des annonces : Publicitas SA,
Tarit d'insertion: 20 ct. la iigne de coionne d'un mm ou son espace; étranger: 25 ct.
Prix d’abonnement annuel & ,,La Vie économique ou & ,,La Vita economioa**: 8 1r. 80.

Erneuerung des | Abonnements

Auf Monatsende sind siimtliche Abonnemente abgelaufen. Um allfilligen
Unterbrechungen in der Zustellung des «Schweizerischen ‘Handelsamtsblattes»
vorzubeugen, mdchten wir den Bezfigern dringend empfehlen, ihr Abonne-
ment bei der Poststelle ihres Wohnortes unbedingt noch vor Jahresende
zu erneuern. Der grossen Nachfrage wegen ist es nicht sicher, dass bei
zu spit eingehenden Abonnementsbestellungen mnachtriglich noch alle
fritheren Ausgaben geliefert werden kdnnen.

Das Abonnement auf <Die Volkswirtschaft> muss besonders verlangt
und bezahlt werden; Jahresbezugspreis fiir 1946: Fr. 8. 30 (Postabonnements-
gebilhr inbegriffen). 4

Renouveilement de I’ahonnement

Tous les abonnements sont échus fin de ce mois. Afin d’éviter des
interruptions dans la livraison de la <Feuille officielle suisse du commerces,
nous recommandons vivement i nos abonnés de me pas attendre la fin de
Pannée pour renouveler leur abonnement auprés de loffice de poste de
leur domicile. Vu la forte demande, il n’est pas certain que pour des com-
mandes d’abonnement regues trop tard nous puissions encore livrer tous les
nouveaux numéros parus entretemps.

L’abonnement 3 «La Vie économiqgne» doit 8tre pris et payé & party
prix pour 1946: 8 fr. 30 (y compris la taxe postale d’abonnement).

Inhait — Sommaire — Sommarlo

Amtiicher Teil — Partie officieile — Parte ufficiale
Abbanden gekommene Werttitel, Titres disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister. Registre du ce. Regl di io.
Société de Pimmeuble Rue de Lyon 6, sociélé anonyme, Genéve.

Mitteil: — C ns — Ci icazioni

Verfigung der Handelsabteilung des EVD betreffend Ursprungszertifikate fiir den
Zahlungsverkehr mit dem Ausland. Ordonnance de la Division du commerce
du DEP concernant les attestations d’origine pour le service des paiements
avec P’étranger. Disposizioni della Divisione del commercio del DEP concer-
nenti i certificati d’origine pel regol to dei pag ti con ’estero.

Verliigung des EVD ilber die Durchfilhrung des Zahlungsverkehrs mit Belgien und
Luxemburg. Ordonnance du DEP concernant le service des paiements aves la
Belgique et le Luxembourg. Ordinanza del DEP sull’esecuzione del regola-
mento dei pagamenti fra la Svizzera, da una parte, e il Belgio e il Lussem-
burgo, dallaltra.

Der schweizerische Aussenhandel im November 1945, Le commerce extérieur de
la Suisse en novembre 1945.

Postverkehr mit Deutschland und Oesterreich. Service postal avec I’Allemagne
et PAutriche.

Ausfuhr von Liebesgabensendungen (Mitteilung der Handelsabteilung). Expor-
tation de colis de secours (communication de la Division du commerce).
Esportazione di invii di pacchi-regalo (comunicato della Divisione del com-
mercio).

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale |

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti

Aufrufe — Sommations

Die Kraftloserkldrung des zum Anteilschein Nr.C988 der Biirgschafts-
genossenschaft Basler Hausbesitzer, von Fr, 1000, lautend auf Frau Clara
Zuber-Giirtler, geh8renden Talon- und Couponsbogens, wird begehrt.

Gemiss Beschluss des Zivilgerichts. des Kantons Basel-Stadt vom
7. Dezember 19456 wird der allffllige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen
Talon- und Couponsbogen innert sechs Monaten, d. h. bis zum 12. Juni 1946,
der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst derselbe nach Ablauf dér
Frist fiir kraftlos erkldrt wird. g (W 484%)

Basel, den 12. Dezember 1948,
Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Der unbekannte Inhaber der 5 Titelméntel zu den 3% %-Obligationen
Schweizerische Bundesbahnen (Anleihe der Jura-Simplon-Bahn von 1894)
Nrn. 084045, 084046, 087501, 087602, 216024, zu je Fr.500, wird hiermit auf-
gefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage der ersten Ver-
offentlichung an gerechnet, dera unterzeichneten Richter vorzulegen, wid-
rigenfalls sie kraftlos erklirt werden. Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches
Zahlungsverbot erlassen. (W 4801)

Bern, den 30. November 1945. Richteramt Bern,
der Qerichtsprisident I1I: R. Kuhn.

Der unbekannte Inhaber der 3%-Obligation Schweizerische Eisenbahnrente
1890, Serie 1, Litera A, Nr.8645, zu Fr. 1000, samt Coupons-Nrn. 149 u. ff.,
wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vor-
zulegen, widrigenfalls er kraftlos erklirt wird. Auf diesem Titel ist ein ge-
richtliches Zahlungsverbot erlassen, ; w 4811§

Bern, den 30. November 1945, Richteramt Bern,
A der Gerichtspriisident 1I: R.Kuhn.

11 pretore di Lugano-Citt, in relazione allistanza 29/30 novembre 1945
della signora Ines Cereghetti, nata Aramini, in Mnggio (avv. R.Schmid-
hauser), ed agli articolo 981 e segg. CO., Jiffida lo sconvsciuto detentore dei
titoli sotto indicati, andati smarriti, a volerli produrre a questa Pretura entro
il 15 giugno 1946, sotto conminatoria di ammortamento:

a) obbligazione al portatore emessa dalla Banca della Svizzera italiana,

serie E, n° 4959, di fr. 3000, al 8%;

b) obbligazione al portatore, pure emessa dalla Banca della Svizzera

italiana, serie E, n° 4960, di fr. 500, al 8%;

entrambi scadenti il 26 marzo 1946, (W 4787)
11 pretore:

Lugano, 6 dicembre 1945.
Avv. Carlo Battaglini.

Kraftloserklarungen — Annulations

Nachdem die Auskiindfrist unbeniitzt abgelaufen ist, wird nach-
stehender Schuldbrief als kraftlos erklirt: Schuldbrief zu Fr. 3000, ur-
sprilnglicher Schuldner: -Robert Keller, Schreiner, in Dettighofen; heutiger
Bchuldner: Werner Keller, Fabrikarbeiter, in Dettighofen; urspriinglicher
Gl#ubiger: Alfred Merk, <Zum Frohsinn», in Pfyn; heutige Glinbigerin:
Friulein Elsa Merk, Krankenschwester, in Pfyn. (W 485)

Steckborn, 11 Dezember 1945. Gerichtsprisidium Steckborn:
Jak. Hanhart,

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

4. Dezember 1945. Medizinische Apparate usw.
Dr. Reich & Co., in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind Dr. Werner Reich,
von Basel, in Ziirich 6, als unbeschirinkt haftender Gesellschafter, und
Dr. med. Ferdinand Ammann-Kaufmann, von Bilnzen (Aargau), in Zirich,
als Kommanditar mit einer Kommanditsumme von Fr. 15000, und die
Aktiengesellschaft « Schurter A.G.», mit Sitz in Basel (SHAB. Nr. 290 vom
9. Dezember 1944, Seite 2706), als Kommanditérin mit eincr Kommandit-
summe von Fr. 25000, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Dezember 1945 ihren Anfang nahm. Exportstelle fiir schweizerische
medizinische Apparate und elektronische Gerdte, Patentverwertungen,
Beteiligung an branchenverwandten Unternehmungen. Weinbergstrasse 11,

7. Dezember 1945. Gewerbliche, industrielle und techn. Erzeugnisse.
Tilka Handels A.-G. (Tilca Commerciale S.A.) (Tilca Commercial Ltd.), in
Zirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten vom 30. Novem-
ber 1945 eine Aktiengesellschaft gebildet worden. Sie bezweckt den Handel
im In- und Ausland mit gewerblichen und industriellen Erzeugnissen jeder
Art, die Fabrikation von technischen Erzeugnissen und die Beteiligung
an gewerblichen und industriellen Unternehmungen des In- und Auslandes.
Das Grundkapital betrdgt Fr. 100000 und ist eingeteilt in 100 voll ein-
bezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan dcr Gesellschaft
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus
zwei oder mehr Mitgliedern, gegenwirtig aus: Dr, Gottlieb Corrodi, von und
in Ziirich, Prisident; Dr. Hubert Weisbrod, von Affoltern a. A., in Zirich,
und Carl Mihlebach, von Tegerfelden, in Ziirich. Sie fiilhren Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Geschéftsdomizil: Lintheschergasse 3, in Zirich 1
(eigenes Lokal).

. 7.Dezember 1945.

Fiirsorgekasse der Firma Krause-Senn, in Zirieh. Unter dicsem Namen
besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde vom 28. Novembcr 1945 eine

. Stiftung. Ihr Zweck ist die Fiirsorge fiir die Arbeiter und Angestellten

bzw. ihrer Hinterbliebenen der Firma ¢ Krause-Senn s, in Ziirich, gegen
die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Krankhcit, Invaliditat, Arbeits-
losigkeit, Tod und unverschuldeter Notlage. Die Unterstiitzung kann durch
einmalige oder in Teilbetréigen ausgerichtete Kapitalabfindungen an die
Destinatére oder deren Hinterbliebene erfolgen. Die Organe der Stiftung
sind der Stiftungsrat, bestehend aus 2 bis 3 Vertretern des Inhabers und
1 bis 2 Vertretern der Arbeitnehmer der Stifterfirma, und die Kontroll-
stelle. Heinrich Krause-Senn, von und in Zirich, Président des Stiftungs-
rates, fiihrt Einzelunterschrift; Friederike Eichholzer, von Langnau a. A.,
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in Horgen, Quéstorin des Stiftungsrates, fiihrt Kollektivunterschrift mit
dem Présidenten Heinrich Krause-Senn oder mit Heinrich Krause jun.,
von und in Zirich, Vizeprasident des Stiftungsrates. Geschaftslokal:
Badenerstrasse 44, in Ziirich 4, bei der Firma Krause-Senn.

7. Dezember 1945. )
Personalfiirsorgestiftung der Firma Doster & Co., Winterthur, in Winter-
thur. Unter diesem Namen besteht auf Grund der 6ffentlichen Urkunde
vom 30. November 1945 einc Stiftung. Sie bczweckt die Fiirsorge fiir die
Angestellten und Arbeiter der Firma « Doster & Co.», in Winterthur, sowie
fiir ihre Angehorigen, und zwar durch Ausrichtung von Unterstiitzungen
im Falle von Krankheit, Invaliditdt, Alter, Tod, Arbeitslosigkeit oder

sonstigen unverschuldeten Notlagen. Die Organe der Stiftung sind der’

Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Président
und der Vizeprasident des Stiftungsrates fithrcn Einzelunterschrift. Diese-
sind Samuel Doster, von und in Winterthur, Prasident, und Roman Doster,
von Andwil (Thurgau), in Winterthur, Vizeprasident und Protokollfiihrer.
Geschiftslokal: Stadthausstrasse 20, in- Winterthur 1, bei der Firma
Doster & Co.

7. Dezcmber 1945, -
Vaterldndischer Verlag A.G. (Fdihons patrioﬂuues .A.) (Edizione patriotica
S.A.), Zweignieder)assungin Ziirich 6 (SHAB. Nr. 251 vom 26. Okto-
ber 1945, Seite 2618), mit Hauptsitz in Murtcn. Dic Unterschrift von Louis
Roux ist erloschen. Zum Filialleiter wurde ernannt Werner Hess, von Wiesen-
dangen, in Zirich. Er fiihrt Kollektivunterschrift mit Beschrankung auf
den Geschiftskreis der Zweigniederlassung Ziirich mit dem Verwaltungsrats-,
prasidenten Robert Fasnacht oder mit dem Geschaftsfilirer Fritz Maeder.

7. Dczember 1945.
Holzbau-Export- Geseilschaft (Société pour I'exportation de constructions
en bois) (Societa per i’esportazione di costruzioni in legno) (Society for
the Export of Wood Constructions), in Ziirich 1, Genosscnschaft (SHAB.
Nr. 191 vom 17. August 1945, Seite 1969). Der Prasident der Verwaltung
Walter Deller fithrt nun Einzelunterschrift.

7. Dezember 1945. Architekturburcau.
W. Niehus, dipl. Arch,, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Walthcr Lud-
wig Niehus-Jung, von Oberhofen (Bern), in Ziirich 8. Architekturbureau.
Torgasse 4.

7. Dezember 1945. Fulrhalterei, Autotransporte usw.
A. & E. Honegger, in Wald, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 12 vom
15. Januar 1938, Seite 113), Fulirhalterei und Landwirtschaft, Autotrans-
porte und Kiesgewinnung. Der Geschéftsbereich wurde erweitert auf
Autoreparaturwerkstitte und Taxibetrieb.

7. Dezember 1945. Zentralheizungen, sanitare Installationen.
H. Ungricht, in I1lnau. Inhaber dieser Firma ist Heinrich Ungricht-Gehrig,
von Dictikon, in Ziirich 8. Zentralheizungen und sanitare Installationcn.
In Effretikon. .

7. Dezember 1945. Spielwaren.
Frau Liny Holzer, in Gossau (SHAB. Nr. 65 vom 20. Méarz 1942, Seite 641),
Spielwarenfabrikation. Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Basel (SHAB. Nr. 223 vom 24. September 1945, Seite 2303) im Handels-

register des Kantons Ziirich von Amtes wegen geloscht. sl -
7. Dezember 1945. Textilien, chemisch-technische Produkte. s

W. Kuratle, in Dibendorf (SHAB. Nr. 130 vom 7. Juni 1945, Seite 1298),
Handel mit Textilicn und chemisch-tcchnisehen Produkten. Die Firma
wird infolge Verlcgung des Sitzes nach St. Gallen (SHAB. Nr. 227 vom
28. September 1945, Seite 2351) im Handelsregistcr des Kantons Ziirich’
von Amtes wegen geloscht.

7. Dezember 1945.
A. Plister, Keramik, in Ziirich (SHAB. Nr. 78 vom 4. April 1940, Seite 619).
Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Renens (SHAB. Nr. 187
vom 13. August 1945, Seite 1939) im Handelsregister des I{antons Ziirich
von Amtes wegen geloscht.

7. Dezember 1945. Restaurationsbetrieb.
C. Staub-Fiury, in Ziirich (SHAB. Nr. 123 vom 1. Juni 1942, Seite 1221),

Betrieb des Restaurants Casino Tiefenbrunnen. Die Firma wird infolge:

Verlegung des Sitzes nach Basel (SHAB. Nr. 282 vom 1. Dezember 1945,
Seite 2981) im Handelsregister des Kantons Ziirich von Amtes wegen
geloscht.

8. Dezember 1945. Elektrische Apparate usw.
Star Unity A.G. (Star Unity S.A.) (Star Unity Ltd.), in Ziirich. Unter
dicser Firma ist auf Grund der Statuten vom 6. Dezember 1945 eine Aktien-
gesellschaft gebildet worden. Thr Zweck ist die Fabrikation und der Vertrieb
von sowie der Handel mit elektrischen und elektrothermischen Apparaten
und Maschinen aller Art nach eigenen Konstruktionen oder auf Lizenz nach
in- und auslandischcn Patenten. Die Gesellschaft kann sich an andern
Unternehmungen des In- und Auslandes beteiligen sowie gleichartige oder
verwandte Unternchmen erwerben oder errichten. Das Grundkapital
betragt Fr. 100 000 und ist eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Es
ist mit Fr. 80 000 liberiert. Die Gesellschaft erwirbt von Fritz Rupp, von
Vcechigen (Bern), in Ziirich, ein Warenlager gemiss Inventar vom
29. November 1945 zum Uebernahmeprcis von Fr. 26 048. Auf Anrechnung
hieran werden dem Sacheinleger 17 als voll liberiert geltcnde Aktien der
Gesellschaft zuerkannt. Publikationsorgan der Gescllschaft ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Dic Mitteilungen an die Aktionire erfolgen
durch eingeschricbenen Brief oder gegen Empfangsbestitigung. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 4 Mitgliedern. Einziges Mitglied mit
Einzelunterschrift ist Fritz Rupp, von Vechigen (Bern), in Ziirich.
Geschaftsdomizil: Drusbergstrasse 10, in Ziirich 7, beim Verwaltungsrat.

8. Dezember 1945. Automobilzubehér usw.
DEWAG A.-G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 268 vom 15. November 1945,
Seite 2818), Kauf und Verkauf, Fabrikation und Uebcrnahme von Ver-
tretungen, Import und Export von Automobil- und MotorYahrzcugzubehor
usw.
wurde in Revision der Statuten die Firma abgcandert in Kanne A.-G.

8. Dezember 1945.
A.-G. fiir Treuhandfunktionen und Revisionen, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 68
vom 22. Mérz 1945, Seite 673). August Schirmer ist aus dem Verwaltungsrat
und Dr. Erich Meyer aus der Geschiftsleitung ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Neu wurde als Vizeprisident mit Kollektiv-
unterschrift in den Verwaltungsrat gewihlt Ernst Tobler, von Lutzenberg
(Appenzcll-ARh.) und Kiisnacht (Ziirich), in Bern. Die Mitglieder des Ver-

Durch Beschluss der Generalversammlung wom 5. Dezember 1945,

waltungsrates und der Geschéftsleitung fiihren Kollektivunterschrift zu
zweien. Neues Geschéftslokal: Lowenstrasse 66, in Ziirich 1.

8. Dczember 1945. Nahrungsmittel usw.
LATOVO Aktiengeseilschaft,in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 114 vom 16. Mai 1944,
Seite 1105), Nahrungsmittel usw. Kollektivunterschrift wurde erteilt an
Egon Herbert Schwarz, aus Oesterreich, in Ziirich, und an Dr. Hans Baur,
von und in Zirich. Die zeichnungsberechtigten Personcn zcichnen unter
sich je zu zweien.

8. Dezember 1945.
« Dakred » A.-G. Kreditkasse mit Wartezeit in Lig. (« Dacred » S.A. Caisse
de crédit a terme différé en lig.) («Dacred S.A. Cassa di credito a termine
differito in iig.), in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 299 vom 20. Dezember 1940,
Seite 2370). Die Firma ist nach durchgefithrter Liquidation erloschen.

8. Dezember 1945.

-Buchdruckerei Wiedikon A.G.,in Ziirich. Unter dreser Firma ist auf Grund

der Statuten vom 5. Dczember 1945 eine Aktiengesellschaft gebildct wor-
den. Ihr Zweck ist die Ausfithrung aller mit dem Buchdruckereigewerbe zu-
sammenhéngenden Arbeiten sowie die Uebernalime und Auswertung von
Verlagsrcehten. Die ‘Gesellschaft kann sich bei andern Unternchmungen
des In- und Auslandes betciligen sowie gleichartige oder verwandte Unler-
nehmen erwerben oder errichten. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000

.und ist eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Hierauf sind Fr. 30 000

einbczahlt. Die Gesellschaft erwirbt von Walter Strcng, von Basel, in
Ziirich, und Anton Luft jun., von und in Ziirich, Maschinen, Buchdruckerei-
einrichtungsgegenstinde und Bureaumdbel geméss Inventar vom 30. No-
vember 1945 zum Gesamtiibernahmepreis von Fr. 65 000. Die Bekannt-
machungen der Gesellschaft erfolgen durch das Schweizerischc Handels-
amtsblatt, die Mitteilungen an die Aktiondre durch eingeschriebcnen Bricf,
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern, gcgenwiértig aus:
Walter Streng, von Basel, in Ziirich, Prasident, und Anton Luft jun., von
und in Zirich. Geschaftsdomizil: Dubsstrasse 47, in Ziirich 3 (eigenes
Lokal).

9. Dezcmber 1945. Maschinen, Werkzeuge usw.

VIBREX G.m.b.H. (VIBREX S.ar.l.), in Ziirich. Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 29. November 1945 eine Gesellschaft
mit beschrankter Haftung. Ihr Zweck ist An- und Verkauf, Vermietung
und Fabrikation von Maschinen, Werkzeugen, Roll- und Vibrationsmaterial
sowie sonstiger Bedarfsartikel fur die Baubranche und die Industrie. Die
Gesellschaft kann sich an Unternehmen gleicher oder verwandter Branchen
beteiligen. Das Stammkapital betragt Fr. 20 000. Gesellschafter sind mit
je einer Stammeinlage von Fr. 10 000 Daniel Lewenstein, niedcrldndischer
Staatsangchériger, in Ziirich 2, und Max Mannes, von und in Zirich. Die
Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen im Schweizerischcn Handels-
amtsblatt, die Mitteilungen an die Gesellschafter durch gewdhnlichen oder
eingeschriebenen Brief. Geschaftsfithrer mit Einzelunterschrift ist der ob-
genannte Gesellschafter Daniel Lewenstein. Einzelprokura ist erteilt an
Dr. Max Sandberg, von und in Zirich. Geschaftsdomizil: Fraumiinster-
strasse 14, in Zirich 1 (Bureau von Dr. Max Sandberg).

10. Dezember 1945.° Immobilien.
« Cisalpina » Immobiliar A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 230 vom 1. Okto-
ber 1941, Seite 1927), Immobilien. Durch Beschluss der Generalversammlung
vom 3. Dezember 1945 wurde das Grundkapital von Fr.50 000 durch
Ausgabce von 25 Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 75 000 erhoht, eingetcilt
in 75 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr.1000. Vom Erhohungshetrag
wurde der Teilbetrag von Fr. 15000 durch Verrechnung liberiert. Die
Statuten wurden dementsprechcend abgeandcrt.

10. Dezember 1945. Komprimierte Gase usw.
Société Anonyme du Primagaz (Primagas Aktiengeselischalt) (Primagaz
Societd Anonima), bisher in Lausanne. Diese im Handelsregister des
Bezirkes Lausanne eingetragene Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 86 vom
14. April 1945, Seite 856) hat in ihrer Gencralversammlung vom 2. Juni 1937
den Sitz nach Ziirich verlegt und die vom 4. Oktober 1934 datierenden
Statuten dementsprechend revidiert. Zweck der Gesellschaft ist die Fabri-
kation, die Umwandlung, der Import und der Vertrieb der komprimiertcn
Gase und dercn Derivate, ferner die Fabrikation von hiezu notwendigen
Beliltern und Zubehér sowie ihre Anwendungen und Verwendungen. Das
Grundkapital betrdgt Fr.40000 und ist eingeteilt in.40 voll liberierte
Namenaktien zu Fr. 1000. Die Publikationen erfolgen im Schweizcrischen
Handclsamtsblatt, Der. Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern,
gegenwiartig aus: Georges Gross, von Cressier sur Morat (Freiburg), in
Lausanne, Prasident; Jean Inglessi, franzosischer Staatsangehériger, in
Paris; Charles-Georges Duvoisin, von Orges (Waadt), in Lausanne, gleich-
zcitig Direktor, und Otto Boesch, von Krummcenau (St.Gallen), in Zirich.
Sie fiihren Kollektivunterschrift zu zweien. Kollektivprokurist ist Emile
Klaiber, von St.Gallen-Tablat, in Lausanne. Er zeichnet mit je cinem
Mitglied des Verwaltungsrates kollektiv. Geschéftsdomizil: Urania-
strasse 40, in Ziirich 1 (eigenes Burcau).

10. Dezember 1945.  Spedition usw.
Hans Im Obersteg & Cie. Aktiengesellschaft, Zwcigniederlassungin Ziirich 1
(SHAB. Nr. 32 vom 9. Februar 1943, Seite 313), Speditionsgeschéft usw.,
mit Hauptsitz in Basel. Fritz Frank ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Ncu in den Verwaltungsrat
wurden gewihlt Dr. Nicolas Jaquet, von St.Immer, in Riehen, als Prasident,
Fritz Degen, von Basel, in Bottmingen, Alphonse Bussinger, von und in
Basel, Max Hiihn, von und in Basel, und Paul Oberer, von Pratteln, in
Birsfelden. Sie fiithren KollckLtivunterschrift zu zweien unter sich oder
jeder von ihnen mit je einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten.
10. Dezember 1945.

. Schweizerische Bankgeselischatf (Union de Banques Suisses) (Unione di

Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), in Ziirich 1, Akticn-
gesellschaft (SHAB. Nr. 242 vom 16. Oktober 1945, Seite 2514). Dic Pro-
kura von Walter Grossenbaeher ist erloschen. Kollektivprokura mit Be-
schrinkung auf den Geschiftskteis der Iauptniederlassung Zirich ist
erteilt an Walter Tuchschmid, von Thundorf (Thurgau), in Ziirich.
10. Dezember 1945. Scidenstoffe usw.

Heer & Co. Aktiengeseilschaft, in Thalwil (SHAB. Nr. 295 vom 16. Dezem-
ber 1941, Seite 2565), Seidenstoffe usw. Carl Gétschi, nun wohnbaft in
Thalwil, und Emil -Naef, wurden zu Direktoren ernannt Sie fithren wie
bis anhin Kollektivunterschrift.
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10. Dezember 1945. Bilder usw.
Witra A.G., Zweigniederlassung in Ziirich (SHAB. Nr. 58 vom 10. Mirz
1938, Seite 546), Fabrikation von Bildern usw., mit Hauptsitz in Basel.
Alice Kechrli-Struss ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unter-
schrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gew#hlt der bis-
herige Prokurist Alfred Iehrli-Struss. Dieser hcisst nun Alfred Kehrli-
Sehohel. Er fiihrt an Stelle der Einzelprokura nun Einzelunterschrift.

10. Dezember 1945. Sciden-, Kunstseiden- und Mischgewebe.
Paul Schatheitle & Co., in Ziirich, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 217
vom 14, September 1939, Seitc 1918), Handel mit und Vertretungen von
Seiden-, Kunstseiden- und Mischgeweben. Einzelprokura ist erteilt an
Paul Haug, von und in Ziirich. Die Firma verzeigt infolge Aenderung der
Platzbhezeichnung als Geschaftslokal Basteiplatz 10, in Zirich 1.

10. Dezember 1945. Mébel.
Bruno Biasiutti, in Ziirich (SHAB. Nr.266 vom 12. November 1938,
Scite 2416), Handel mit Mébeln. Der Firmainhaber ist Biirger von Ziirich
und wohnt in Zirich 8.

10. Dezember 1945. Textilwaren.
M. F. Miiller, in Ziirich (SHAB. Nr. 272 vom 20. November 1945, Seite
2869), Handel mit Textilwaren. Die Firma ist infolge Geschiftsaufgabe
erloschen. ‘

10. Dezember 1945. Antiquitéten.
A. Jungo, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Alphons Ludwig Jungo,
von Freihurg und Ditdingen (Freiburg), in Ziirich 1. Handel mit Anti-
quitdten aller Art. Haringstrasse 17.

10. Dezember 1945. Malergeschaft.
Frau H. Hauser, in Feuerthalen (SHAB. Nr.219 vom 18. Septem-
ber 1944, Seitc 2070), Malergeschift. Die Firma ist infolge Uebcrganges
des Gesehiftes mit Aktiven und Passiven an die neue Einzelfirma «E.Hard-
egger », in Feuerthalen, erloschen.

10. Dezember 1945. Malergeschift.
E. Hardegger, in Feucrthalen. Inhaber dieser Firma ist Eugen Hardegger,
von Gams (St.Gallen), in Feuerthalen. Diese Firma tibernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Einzelfirma « Frau H. Hauser », in Feuerthalen.
Malergeschift. Lindenstrasse 5.

11. Dezemher 1945. Lehensmittel, chemisch-technische. Produkte.
W. Stiitzle, in Ziirieh (SHAB. Nr. 45 vom 23. Februar 1945, Scite 446),
Export und Import von Lebensmittcln, ehcmisch-technischen Produkten
usw. Dic Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

7. Dezember 1945. Spezerclen
Hans Wilti, in Kappelen, Maurergeschaft, Weinverkauf iiber die Gasse
und Spczereihandlung (SHAB. Nr. 181 vom 21. Juli 1911, Seite 1249).
Die Gesehaftsnatur umfasst nur noch die Spezereihandlung.

7. Dczember 1945. Baugeschaft.
H. Wilti & Sdhne, in I{appelen. Hans Walti, Vater, in Kappelen, Hans
‘Wilti, Sohn, in Walperswil, und Franz Walti, in Kappelen, alle von Ritderswil,
sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 15. November 1945 begonnen hat. Die~Firma wird mit Einzelunter-
schrift vertreten durch Hans Wilti, Vater, und Franz Wiilti. Baugeschaft.

7. Dezember 1945. Biskuits.
Biscuits Lysserli W. Reichen & Cie., in Lyss. Werner Reichen, von Frutigen,
Erika Leiser, von Scedorf, beide in Lyss, und Jean Wigct, von Seftigen
und Flawil, in Boudry, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
cingegangen, welche am 5. Dezember 1945 begonnen hat. Biskuitsfabri-
kation.

Bureau Aarwangen

10. Dezember 1945. Radio.
Edwin Torgler, in Langenthal. Inhaber der Firma ist Edwin Torgler, von
Au (St.Gallen) und Ziirich, in Langenthal.
Ringstrasse.

Bureau Biel

7. Dezember 1945. Décolletage pour I’horlogerie.
Jér8me Konrad, in Leubringen, décolletage de précision pour ’horlogerie
(SHAB. Nr. 110 vom 15. Januar 1934, Seite 118). Die Firma wird infolge
Geschiftsiiberganges mit Aktiven und Passiven an die Firma ¢Mme. Jérome
Konrad », in Leubringen, geldscht.

7. Dezember 1945. Décolletage fiir die Uhrenindustrie.
Mme. Jéréme Konrad, in Leubringen. Inhaberin dieser Einzelfirma ist,
mit Zustimmung des Ehemannes, Jér6me Konrad, Madeleine Konrad,
geborene Marchand, von Diirrenroth, in Leubringen. Sie hat Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢ Jéréme Konrad», in Leubringen,
tibernommen. Einzelprokura wird erteilt an Ruth Konrad, von Diirrenroth,
in Leubringen. Prézisionsdécollctage fir die Uhrenindustrie. Chemin
du Crét 3.

7. Dezember 1945. Immobilien.
Kontrollgebdude A.G., in Biel, Verwaltung und Verwertung des der Gesell-
schaft gchércnden Kontrollgebiudes am Zentralplatz in Biel (SHAB. Nr. 34
vom 10. Februar 1938, Scite 322). Gemiiss 6ffentlicher Urkunde iiber die
ausserordentliche Generalversammlung vom 4. Dezember 1945 hat die
Gesellschaft ihre Statuten rcvidiert. Die Dauer der Gesellschaft ist nun
unbestimmt. Die iibrigen bereits verdffentlichten Tatsachen bleiben unver-
iindert.

7. Dezember 1945.
M. Steiner, in Biel, Detailverkauf von Drogeriewaren, Sanitétsartikeln und
Mineralwasser (SHAB. Nr. 291 vom 12. Dezember 1934, Seite 3421). Die
Firma wird infolge Geschéftsiiberganges geloscht.

7. Dezember 1945, Drogerie.
Droguerie M. Kneuss, in Biel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Marcel-
Ulysse Kneuss, von Eggiwil, in Biel. Detailverkauf von Drogericwaren,
Sanitatsartikeln und Mineralwasser. Zentralstrasse 32.

7. Dezember 1945. Baugeschift.
W. Baumann, bisher in Pieterlen (SHAB. Nr.163 vom 16. Juli 1945,
Seite 1683). Die Einzelfirma hat ihren Sitz nach Biel verlegt. Inhaber
ist Willy Baumann, von Attelwil, in Pieterlen. Einzelprokura ist erteilt
an Karl Ulrich, von Guggisberg, in Buchs (Aargau). Hoch- und Tiefbau
und Fabrikation von Kunststeinen. Ernst Schiiler Strasse 40,

Spezialgeschift fir Radio. [

10. Dezember 1945. Coiffeursalon.
Rosa Gygax, in Biel, Damencoiffeursalon (SHAB. Nr. 244 vom
18. Oktober 1938, Seite 2234). Die Firma wird infolge Geschaftsfiberganges
geloscht.

10. Dezember 1945. Coiffeursalon.
A.Gygax, in Biel. Inhaber dieser Firma ist Charles-André Gygax, von
Bleienbach, in Biel. Damen- und Herrencoiffeursalon. Marktgasse 20.

10. Dezember 1945. Gipserei usw.
W. Michel,in Biel, Gipserei und Malerei (SHAB. Nr. 253 vom 28.0Oktober
1932, Seite 2522). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe geldscht.

Bureau Burgdorf

10. Dezember 1945. Bureau- und Papeterieartikel.
F. Liechti-Carrel, in Burgdorf, Bureau- und Papeterieartikel (SHAB.
Nr. 29 vom 5. Februar 1945). Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschaftes
erloschen.

Bureau Fraubrunnen

4, Dezember 1945. Gastwirtschaft.
Franz Marti, in Batterkinden, Gasthof zum Baren (SHAB. Nr. 34
vom 12, Februar 1931, Seite 291). Der Inhaber hat den Sitz der Firma
und das personliche Domizil nach Limpach verlegt. Neue Natur des
Geschéftes: Betrieb des Gasthofs zum Réssh.

8. Dezember 1945. Viehhandel.
Hans Ziircher, in Minchenbuchsee (SHAB. Nr. 280 vom 30. November
1943, Seite 2658). Der Inhaber hat den Betrieb des Gasthofs zum Lowen
aufgegeben. Neue Adresse: beim Bahnhof.

Bureau Inferlaken
6. Dezember 1945.
Tatgemeinschaft fiir den lebensgesetzlichen Landbau, in Habkern. Unter
dieser Firma besteht eine Genossenschaft. Sie bezweckt das Fbrdern,
Durchfiihren und Festigen des lebensgesetzlichen Landbaues und der damit
im Zusammenhang stehenden Massnahmen, welche geeignet sind, gesunden
Boden und qualitativ vollwertige Nahrung zu schaffen und zu erhalten.
Dieser Zweck soll insbesondere erreicht werden durch Austausch von Er-
fahrungen unter den Mitgliedern und durch alle geeigneten Mittel. Die
Statuten datieren vom 7. Oktober 1945. Das Genossenschaftskapital zer-
fallt in Anteilscheine zu Fr. 10 und Fr. 50. Fiir die Verbindlichkeiten haftet
einzig das Genossenschaftsvermogen; jede personliche Haftbarkeit der
Mitglieder ist ausgeschlosscn. Die Einberufung der Generalversammlung
erfolgt durch schriftliche Einladung an die Mitglieder. Die Bekannt-
machungen erscheinen im « Demokrat » und, soweit es das Gesetz verlangt,
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Ein Vorstand von 3 bis 7 Mit-
gliedern bildet die Verwaltung der Genossenschaft. Die Genossenschaft
wird vertreten durech drei vom Vorstand bezeichneten Mitglieder mit
Kollektivunterschrift. Es sind dies: Katharina Preisig, geb. Rohner, von
Schwellbrunn, in Mogelsberg (St.Gallen), Prasidentin; Wilhelm Hugen-
sehmidt, von und in Basel, Sekretdr; Willi Keller-Vogel, von und in Basel,
Kassier. Geschiftslokal: Wagisbach Bort.
7. Dezember 1945. Holzschnitzerei usw.
Allred Fliihmann, in Brienzwiler. Inhaber dieser Einzelfirma ist Alfred

' Flithmann, von und in Brienzwiler. Holzschnitzerei und Souvenirs. Geschiifts-

lokale: in Brienzwiler und Wychelstrasse in Matten.

10. Dezember 1945. ;
Ulrich Brunner, Hotel Kreuz, in Wengen, Gemeinde Lauterbrunnen
(SHAB. Nr.339 vom 21.August 1905, Seite 1352). Diese Einzelfirma ist
infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

10. Dezember 1945. Hotel.
Franz Brunner, in Wengen, Gemeinde Lauterbrunnen. Inhaber dieser
Einzelfirma ist Franz Ulrich Brunner, von Lauterbrunnen, in Wengen,
Gemeinde Lauterbrunnen. Betrieb des Hotels Kreuz.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
. 23. November 1945.
Elektra Bowil, obere Bezirke in Liq., in Bowil, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 238 vom 10. Oktober 1944, Seite 2254). Die Liquidation ist beendet;
die Firma wird gel6scht.
Bureau Thun
7. Dezember 1945. Restaurant, Weinhandlung.

Ernst Zybach, bisher in Bern (SHAB. Nr. 129 vom 5. Juni 1944, Seite
1250). Die Firma hat den Sitz nach Thun verlegt. Inhaber ist Ernst
Zybach, von Grindelwald, gﬁterrechtlich getrennter Ehemann der Eva
Susanne, geborene Morier, nun in Thun. Betrieb des Restaurants zum
Hopfenkranz und Weinhandlung. Balliz Nr. 25.

Bureau Wangen a.d. A. ~
6. Dezember 1945. Holzbau.
Allr. Rikli & SGhne, in Wangenried. Unter dieser Firma hat sich eine
Kollektwvese]lschnn gebildet, welche am 1. Juli 1945 begonnen hat. Sie be-
steht aus: Alfred Rikli senior, Hans Rikli und Alfred Rikli junior, alle von
und in Wangenried. Holzbaugeschiift.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
6. Dezember 1945.

Band-Industrie- Gesellschaft (Société Industrielle. de rubans) (Ribbon
Industry Co.),in St a ns, Fabrikation und Verkauf von Seiden- und Samt-
bindern und andern Textilfabrikaten, Akticngesellschaft (SHAB. Nr. 36
vom 13. Februar 1940, Seite 382). Gemiss o6ffentlicher Urkunde iber die
Generalversammlung vom 17. November 1945 wurde im Sinne von
Artikel 735 OR. das Aktienkapital von Fr. 500 000 auf Fr. 50 000 herab-
gesetzt, durch Abschreibung der 500 Aktien von Fr. 1000 auf je Fr. 100.
Die Statutcn wurden entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Aktien-
kapital betragt nun Fr. 50 000, eingeteilt in 500 Namenaktien zu Fr. 100.
Dr. Ernst Stéichelin, von Basel, in Stans, bisher Mitglied des Verwaltungs-
rates, ist zum Présidcnten, und der bisherige Prasident Rudolf Stéichelin, von
Basel, in Sissach, ist zum Vizeprasidenten des Verwaltungsrates gewahlt
worden. Président und Vizeprasident des Verwaltungsrates zeichnen mit
einem der iibrigen Unterschriftsberechtigten kollektiv je zu zweien. Die
Unterschrift des Prokuratrigers Otto Marki ist erloschen. Frédéric Stettler,
von Sumiswald (Bern), in Belfort, ist zum Prokuristen ernannt worden.
Er fihrt die Kollektivunterschrift mit einem der @ibrigen Zeichnungs-
berechtigten.
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7. Dezember 1945, Sigerei, Holzhandel.
Joset Zimmermann-Huser, in Buochs, Sigerei und Holzhandel (SITAB.
Nr. 148 vom 28. Juni 1934, Seite 1779). Die Firma wird infolge Todes des
Inhabers im Handelsregister geloscht.

Zug — Zoug — Zugo
5. Dezember 1945. Briden zur Befestigung der Jaucheschlduche.
Gottiried Schuier, in Menzingen. Inhaber dieser Firma ist Gottfried
Schuler, von Steinen (Schwyz), in Menzingen. « Schlauchfix »-Versand
(Bride zur Befestigung der Jaucheschliduche an den Schlossen) und Vertrieb
anderer Neuheiten. Menzingen-Oberdorf.

l‘relburg — Fribourg — Friborgo
Buréau de Fribourg
7 décembre 194:). Tissus, confections, etc.
Gabriel Comte, & Fribourg. Le chef de la maison est Gabriel, feu Antoine
Comte, de Fribourg el Romont, 4 Fribourg. Commerce de tissus, confec-
tions, anieublements. Place Notre Dame 164. .
9 décembre 1945. Mercerie, bonneterie.
-Arcangelo Moranduzzo, 3 Fribourg, mercerie, bonneterie (FOSC. du
9 mai 1934, n° 107, page 1231). La raison est radiée ensuile de cessation de
commerce.
Bureau Murlen (Bezirk See)
10. Dezember 1945. Strickerei usw.
Frau Wwe. Rosa Rau, in Murten, Strickerei und Depot (SHAB. Nr. 64
vom 18. Mirz 1935, Seite 695). Die Firma ist infolge Geschiiftsaufgabe er-
loschen.
Bureau Tafers ( BCZU'L Sense)
23 November 1945.
Pharmacie Centrale, Frau Tarchlm»Zuilerey, in Diidingen. Inhaberin der
Firma ist, mit Zustimmung des Elemannes, Blanche-Lina Tarchini, geborene
Zufferey, von Balerna (Tessin), in Diidingen. Die Firmainhaberin erteilt Einzel-
prokura an ihren Ehemann Arthur-Giuseppe Tarchini, in Diidingen. Apotheke
und Drogerie.
Soiothurn — Soleure — Soietta
Bureau Grenchen-Beltlach
10. Dezember 1945. Occasionswaren,
Kauz & von Arx, in Grenechen, Kauf, Verkauf und Vermittlung von
Occasionswaren, Kollcktivgesellschaft (SHAB. Nr. 89 vom 18. April 1945,
Seite 884). Durch Urteil des Gerichtsprasidenten von Solothurn-Lebern
vom 21. November 1945 wurde iiber die Gesellschaft der Konkurs eroffnet.
Sie ist aufgelost.
Bureau Ollen-Gisgen
10. Dezember 1945.
Altersversicherungskasse fiir die Arbeiter der Firma Strub, Giutz & Cie. A.G.
in Oiten, in Olten, Genossensehaft (SHAB. Nr. 254 vom 30.0ktober 1937,
Seite 2427). Der bisherige Président Josef Bitterli ist aus dem Vorstand
ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle ist als Prisi-
dent gewiihlt worden Albert Glutz, von Hagendorf, nun cbenfalls in Héagen-
dorf wohnhaft. Er zeichnet koltektiv mit dem Aktuar oder Kassier.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne
6 décembre 1945.
Société Fiduciaire Croix du Sud S. & r. i. (Sociedade Fiduciaria Cruzeiro do
Sui Ltda), 3 Lausanne. Suivant aete authentique et statuts du 6 décembre
1945, il a été constitué sous eette raison sociale une société i responsabilité
limitée qui a pour objet toules les activités d'une entreprise fiduciaire,
notamment: 1° détenir tous gages et se charger de toutes espéces de représen-
tations fiduciaires (trustee); 2° se charger de eontréles, revisions, permanentes
ou temporaires, et autres fonctions analogues; 3° donner des conseils en
maticre fiscale et représenter les contribuables devant les autorités fiscales;
40 gérer des fortunes, tant mobilieres qu’immobili¢res, notammment par
transfert fiduciaire de propriété a la sociélé; 5° exécuter toutes formalités
requises pour la constitution de soci¢tés et fondations, les augmentations
de capital et les réorganisations; 6° consciller et représenter fiduciairement
tous intéressés, notamment lors de la constitution de sociétés et de fonda-
tions, ou en vue de participations, etc.; 70 exécuter tous mandats ainsi que
toutes opérations sc rattachant A I’activité exposée ci-dessus et & I'oljet
delasociété, et cela particuliérement concernant des affaires en Europe de
clients se trouvant en Amérique du Sud et pour des affaires en Amérique
du Sud dec clients se trouvant en Europe. La société s’interdit d’accepter
des effets de change et d’accorder des erédits sans couverture. Le capital
social est de fr. 21 000. Les associés sont: Ernest Dubois, de Buttes (Neu-
chatel), pour une part de fr. 7000; Odet Perrin, de Payerne, pour une part
de fr. 6000; Léon Jasinski, de Colombier (Neuchatel), pour unc part de
fr. 6000; Henry Cottier, de Rougemont, pour une part de fr. 1000, et Maurice
Aeschimann, de Liitzelfliih, pour une part de fr. 1000. Tous sont domieiliés
4 Lausanne. Les parts sociales sont libérées en espéces jusqu’a concurrence
de 50%,. ILes publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Les associés Ernest Dubois, Odet Perrin, Léon Jasinski et
Maurice Aesehimann, précités, sont nommés gérants avec signature collcc-
tive 4 deux. Burecau: Grand-Pont 2, dans les locaux de la société.
6 décembre 1945,
Ciinique du Chateau de Priily: Loze, Obrist et Clottu, & Prilly. Geneviéve
Loze, née Jacot-Guillarmod, femme séparée de biens de Louis Loze, de
La Chaux-de-Fonds, & Genéve; Marie-Anne, née Jacot-Guillarmod, femme
séparée de biens.de Maurice Obrist, de Aarwangen (Berne), 4 Prilly, et
Simone, née Jacot-Guillarmod, femme de Olivier Clottu, de Cornaux et
Neuchéatel, 4 St-Blaise, toutes trois autorisées par leur mari, ont constitué
sous cctte raison sociale une société en nom collectil qui a commencé le
1er novembre 1945 et qui est engagée: a) par la signature individuelle de
I’associée Marie-Anne Obrist; b) par la signaturc collective des associées
Geneviéve Loze et Simone Clottu. Est nommé fondé de pouvoir avec
signature individuelle: Maurice Obrist, de Aarwangen (Berne), 4 Prilly.
Exploitation d'une clinique pour maladies nerveuses et mentales au Chateau
de Prilly, propriété des hoirs du Df Jules Jacot-Guillarmod. Route de
Cossonay 40.
* 7 décembre 1945, Société immobili¢re.
Hugandray S.A., 3 Lausanne, immenbles (FOSC. du 24 mai 1945, page
1164). Suivant procés-verbal authentique dn 14 novembre 1945, la société

a décidé: 1) de convertir les 10 actions nominatives de fr. 500 chacune
composant le capital social, entiérement libéré, en autant d'actions au
porteur, entiérement libérces; 2) de porter le capital social de fr. 5000 a
fr. 50 000: a) par la transformation des 10 actions de fr. 500 au portcur,
entiérement libérées, en 20 actions au porteur de fr. 500, libérées jusqu'a
concurrence de fr. 250 par action, b) par I'émission de 80 actions nouvelles
au porteur de fr. 500, libérées de moitié par compensation partielle de créance;
3) de modifier les statuts et de les adapter aux dispositions nouvelles du
Code des obligations. Lcs faits précédemment publiés sont modifiés sur les
points suivants: La société a pour but en général 'achat, la misc en valeur,
I’exploitation et la vente d’immeubles et en particulier ’achat 4 Lausanne
d’un batiment sis a la Rue de I'Ale 48. Le capital social est de fr. 50 000,
divisé en 100 actions au porteur de fr. 500, libéré jusqu'a concurrence de
fr. 25 000 par fr. 5000 en espéces et fr. 20 000 en compensation de eréance.
Les publications sont faites dans la Feuille officiclle snisse du commerce.

7 décembre 1945. Société immobiliére.
Petit Cour S.A., 2 Lausanne, immeubles (FOSC. du 28 février 1938).
Suivant procés-verbal authentique du 16 novembre 1945, la société a décidé:
10 de transformer les 84 actions de fr. 250 composant le capital social,
entiérement libéré. en 21 actions au porteur de fr. 1000, entiérement libérées;
20 d’augmenter le capital de fr. 21 000 & fr. 50 000 par I'émission de 29 actions
nouvelles au porteur, enticrement libérées par fr. 25 602.29 en compensation
de créances ct fr. 3397.71 en espéces; 3° de modifier les statuts et de les
adapter aux dispositions nouvelles du Code des obligations. Les faits
précédemment publiés sont modifiés sur les points suivants: Le capital
est de fr. 50 000, divisé¢ en 50 actions au porteur de fr. 1000, entiérement
libérées. Les publications sont faites dans la Feuille officielle snisse du
commerce. Les convocations ont licu par avis inséré dans I'organe de
publication de la sociélé ou par letires recommandées si les 1drcsses de
tous les actionnaires sont connues.

7 décembre 1945. Importation, exportation.
Elso S.A., 4 Lausanne, importation, exportation (FOSC. du 24 aout 1945,
page 2016). Procuration individuelle est conférée & Edmond Jolivet, des
Eaux-Vives (Genéve), 2 Genéve.

7 décembre 1945,
Préts sur Gages et Mont-de-Piété de Lausanne S.A., 24 Lausanne (FOSC.
du 9 avril 1942). L’administrateur Charles Moret est démissionnaire; sa
signature est radiée. Fernand Guggisberg, de Englisherg (Berne), 4 Lausanne,
est nommé administrateur et signe collectivement & deux avec les autres
administrateurs el le gérant inscrits.

7 décembre 1945.
Société Immobiiiére Saugiaz, Lausanne, 4 Lausanne. Suivant acte authen-
tique et statuts du 30 novembre 1945, il a été constitué sous cette raison
sociale une société anonyme ayant pour but ’achat, la construction, I'exploi-
tation et la vente de tous immeubles en Suisse, ainsi que toutes opérations
immobiliéres et financiéres en rapport avec son activité. Le capital social
est de fr. 50 000, divisé en 100 actions au porteur de fr. 500, entiérement
libérées en espéces. Les publications sont faites dans la Feuille officiclle
suisse du commerce, Les convocations peuvent avoir lieu par lettres recom-
mandées ou par télégrammes aux actionnaires qui ont communiqué a cct
effel leur adresse au conseil d’administration. Le conseii se compose de
1 4 3 membres. Sont nommé$ administrateurs: Hermann Mider, de et &
Baden (Argovie), président, et Hans Miiller, de Géchlingen (Schaffhouse),
4 Lausanne. La société est engagée par la signature individuelle des
administrateurs. Bureau: Piace St-Francois 3, Banque Galland & Cie.

7 décembre 1945,
Constructions Herticoies Pilet-Beaucourt & Cie, 3 Lausanne, constructions
horticoles en tous genres, menuiserie, charpente (FOSC. du 16 octobre 1944),
soci¢té en nom collectif. Les associés Benjamin Clerc et Paul Uhlmann se
sont retirés de la société dés le 7 décembre 1945.

Waills — Valais — Vailese
Bureau de Si-Maurice

28 novembre 1945. Rideaux, tapis, ectec.
Ernest Reuse, & Saxon. Le chel de la maison est Ernest Reuse, de Riddcs,
4 Saxon. Matelassier-tapissier. Commerce de rideaux, tapis, linoléums,
meubles,

7 décembre 1945.
Aibert Morand, Transports, Monthey, & Monthey. Le chef de la maison
est Albert Morand, de Martigny-Croix, & Monthey. Transports profes-
sionnels de choses.

7 décembre 1945. Maconnerie.
Hubert Sauthier, & Saxon. Le chef de la maison est Hubert Sauthicr, de
et & Saxon. Entreprise de magonnerie.

7 décembre 1945.
Société coopérative de consommation de Riddes et ses environs, & Riddes
(FOSC. du 18 février 1935, page 435). Ensuite de nouvelles élections ont
é1¢ nommés: président dun conseil d’administration: Georges Morard,
d'Ayent, et secrétaire: Paul Pralong, de Salins, les deux domiciliés & Riddes.
Les pouvoirs d'Ulrich Détienne, ainsi que ceux de Maxime Delaloye, qui
n'est plus sccrétaire, sont éteints. La société est engagée par ia signature
collective du président et du secrétaire du conseil d’administration.

-Neuenburg — Neuchdtei — Neuchitei
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)
10 décembre 1945. Entreprise électrique.
Heuri Zahner, aux Geneveys-sur-Coffrane Le chef de la maison
est Henri-William Zahner, de Lippoldswilen (Thurgovle), aux Geneveys-sur-
Coffrane. Entreprise électrique.

’ Bureau de La Chauz-de-Fonds

7 décembre 1945,
Fonds de prévoyance d’Invicta S.A., 8 La Chaux-de-Fonds (FOSC.
du 6 mai 1944, n° 106). Emile Bugnon ne fait plus partie du comité de la
fondation; sa mgmture est radiée. Paul Burkhalter, de¢ Sumiswaldy 3 La
Chaux-de- Fonds a 616 nommé membre du comité. La fondation continue
d'dtre engagée par la signature collective de deux membres du comité de
direction.

T décembre 1945.
Cortébert Watch Co, Juiilard et Co, succursaie de La Chaux-de-Fonds,
4 La Chaux-de-Fonds, fabrication et vente d'horlogerie (FOSC.
du 14 novembre 1934, n° 267), société en commandlte ayant son siége
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principal & Cortébert. Le commanditaire Henry Juillard, également fondé
de pouvoir pour ie siége principai, le devient aussi pour la succursale qu'il
engagera dorénavant par sa signature individuelle.

Bureau de Neuchdlfel

6 décembre 1945. Véhicules & moteur, vélos.
Giatthard et Cie, 3 Neuchatel Sous cette raison sociale, il a été cons-
titué une société en commandite qui a commencé le 1t décembre 1945, Elle
a pour seul associé indéfiniment responsable Willy-Albert Glatthard, de Neu-
chiitel et Grindelwald (Berne), & Neuchdtel, et pour associé conunanditaire
Jean-Victor Degoumois, de La Chaux-de-Fonds ct Tramelan-Dessous, 3 Neu-
chitel, avec une commandite de fr. 1000. Garage, achat, vente et réparations
de véhicules & moteur, motocyclettes et vélos. Place d’Armes 1 et 8.

7 décembrec 1945. Entreprise de photogravure.
Maurice Reymond, Société anonyme, & Neuchdtel, entreprise de photo-
gravure, etc. (FOSC. du 7 wmars 1935, n° 55, page 595). L'administrateur
Maurice Reymond a démissionné. Ses pouvoirs sont éteints. Le conseil d'ad-
ministration est conposé de Jean Reymond, président, et Frédéric Reymond,
seerétaire, tous deux de Vaulion (Vaud), le premier & Lausanne, le second
a Neuchitel. La société sera dorénavant engagée par la signature personnelle
du président ou du secrétaire du conseil d’administration.

Gent — Gendve — Ginevra
8 décembre 1945. Sociélé immobiliére.
Prima S.A., 4 Genéve. Suivant acte authentique du 6 décembre 1945, il
a été constitué, sons cette raison sociale, une société anonyme ayant pour
but I’achat, la vente et I’exploitation d’immeubles en Suisse et notamment
I'acquisition pour le prix de fr. 220 000 d’un immeuble sis en la com-
mune de Genéve, section Cité, formant au cadastre de ladite commune les
parcelles 5531, feuille 47, Rue de Coutance n° 28, avec batiments nos G 390,
G 391, G 392. G 393 et G 394; 5532, feuille 47, Rue de Coutance n° 26, avec
batiments nos G 395, G 396 et G 397; 5533, fcuille 47, Rue de Coutance
nos 24 et 26 (cour), avec batiments n°# G 398, G 399 et G 400; 5540, feuille 47,
Rue de Coutance n° 24, avec batiment n° G 408. Le capital social est de
fr. 50 000, divisé en 10 actions de fr. 5000 chacune, au porteur. Le capital
sacial est cntiérement libéré. Les publications sont valablement faites
dans la Feuille officiclle suisse du commerce. La soci¢té est administrée par
un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. Max Mischler, de
Riicggisherg (Berne), & Genéve, est nommé unique administrateur; il signe
individuellement. Adresse: Rue Pierre-Fatio 9, chez Max Mischler.
8 décembre 1945. Exportation des produits de I'industrie suisse.

« Pro Export » Société Coopérative, 3 Genéve. Sous cette raison sociale, il
a été constitué une société coopérative conformément au titre XX1X du CO.
ayant pour but de faire connaitre, par une intense propagande, les produits
de I'industric suisse A 1'étranger et d’en favoriser leur exportation. Elle
contribucra ainsi & améliorer la situation économique de ses sociétaires et
de ceux qui auront recours aux services de la société. Elle pourra également
faire toutes démarches utiles en vue de faciliter les importations nécessaires
a 'induslrie suisse. La société cherche & atteindre ses buts en particulier:
a) par la publication et la diffusion d’une revue & I’étranger; cette rcvue,
intitnlée « Marché Suisse d'Exportation », contiendra des articles techniques,
des communiqués rédactionnels et publicitaires ainsi que des annonces;
b) par ’établissement de dossiers de références;  ces dossiers scrviront, par
Pintermédiaire des agents de la société, & documenter de facon précise et
ranide les indnstriels et commercants étrangers sur les possibilités d’expor-
tation de notre pays: c¢) par la création d’agences a I'étranger. Les statuts
portent la date du 13 novembre 1945. Les parts sociales nominatives ont
nne valenr nominale de fr. 200. Les publications de la société ont lieu dans
la revue « Marché Suisse d’Exportation » et aussi, lorsque la loi le prescrit,
dans la Fenille officielle suisse du commerce. Les associés sont exonérés
de tonte responsabilité quant aux engagements pris par la société, lesquels
sont unigunement garantis par la fortunc sociale. La société est engagéc par
la signature collective de Jean-Jacques Ehrat, de et & Genéve, et de René-

Edouard Janzi, de Zweisimmen (Berne), 2 Genéve, respectivement président |

et sccrétaire du conseil d’administration. Adressc de la société: Rue
Faller 3, chez J.-J. Ehrat.

8 décembre 1945,
Société Immobiiiére Colonia, & Genéve, soci¢té anonyme (FOSC. du
6 janvicr 1945, page 34). Cette société a transféré son siége & Glaris et
a pris comme nouvelle raison socialc Holdim S.A. (FOSC. du 5 décembre 1945,
page 3018). Par suite de ce transfert, elle est radiée du registre du commerce
de Genéve.

8 décembre 1945.
Sels Minéraux S.A., & Genéve, fabrication, achat, production et vente
dc tous sels minéraux et dérivés, etc. (FOSC. du 24 mai 1944, page 1172).
Nouvelle adressc de 1a société: Place de la Fusterie 9, étude de MMe® Borel
et Lachenal, avocats.

8 décembre 1945. :
Fromages Gervais, société anonyme, Extension Suisse, 4 Genéve (FOSC.
du 1er mars 1943, page 474). Louis Maire, membre et secrétaire du ‘conseil
d’administration (inscrit), a été désigné en qualité d’administrateur-délégué.
11 continue & engager la société par sa signature individuelle.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verffendlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC, par des lois ou ordonnances

Société de 'immeuble Rue de' Lyon 6
société anonyme étabiie & Gendve
Réduction du capitai social et appel aux créanciers conformément
a 'articie 733 CO.
Troisi¢me publication

Les créancicrs de la société ci dessus sont avisés que la dite société a
réduit son capital social de fr. 60000 & fr. 50000 et que, comformément 3
Tarticle 783 du (), ils penvent produire leurs créances & M* Pierre Carteret,
notaire, & Genéve, Rue de la Tour de I'lle 1, dans les deux mois dés ia troi-
siéme publication du présent avis et exiger d’dtre désintéressés ou garantis.

" (AA.208Y) Le conseli d’administration.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

. Verligung
der Handelsabteliung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
betreffend Ursprungszertifikate tiir den Zahlungsverkehr mit dem Ausiand
(Vom 7. Dezember 1945)

Die Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments, gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 3. Dezember 1945 iiber
die Dezentralisierung des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Ausland,

verfigt:

Art. 1. Fir die Erteilung der Ursprungszertifikate fiir den Zahlungs-
verkehr mit dem Ausland durch die Ursprungszeugnisstellen gemass
Bundesratsbeschluss vom 3. Dezember 1945 iiber die Dezentralisierung
des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Ausland gelten, vorbehaltlich
besonderer Weisungen, welche den Ursprungszeugnisstellen erteilt werden,
folgende Ursprungskriterien:

Der schweizerische Ursprung darf grundsitzlich nur bescheinigt
werden, wenn eine Ware zuletzt in der Schweiz eine wesentliche Stufe
ihres Produktionsprozesses durchlaufen hat. Das ist in der Regel anzu-
nehmen, wenn eine Ware durch schweizerische Arbeit erzeugt worden ist
oder in der Schweiz eine vollstaindige Verarbeitung bzw. vollstindige
Umwandlung erfahren hat. Wenn keine schweizerische Erzeugung oder
vollstaindige Umwandlung vorliegt oder wenn Zweifel bestehen, ob diese
Voraussetzungen erfiillt sind, so muss der auf die schweizerische Produktion,
einschliesslich angemessener allgemeiner Unkosten, entfallende Anteil am
Verkaufswert des fertigen Erzeugnisses mindestens 509, betragen. Als
Verkaufswert gilt der dem auslindischen Ké#ufer fakturierte und bei der
Schweizerischen Verrechnungsstelle anzumeldende Betrag.

Art. 2. Die schweizerische Erzeugung bzw. Bearbeitung gemiss
vorstehendem Artikel 1 ist den zur Erteilung der Ausfuhrzertifikate fir
den Zahlungsverkehr mit dem Ausland ermichtigten Ursprungszeugnis-
stellen durch eine gemiss den Vorschriften und Weisungen der Handels-
abteilung ausgefertigte Ursprungserklarung nachzuweisen. .

Art. 3. Diese Verfiigung tritt am 13. Dezember 1945 in Kraft.

Ordonnance
de la Division du commerce du Département fédérai de I’économie publique
concernant ies attestations d’origine pour le service des paiements avec
i’étranger
(Du 7 décembre 1945)

La Division du commerce du Département fédéral de I'économie
publique, vu Parrété du Conseil fédéral du 3 décembre 1945 concernant
la décentralisation du service des paiements avec I'étranger, arréte:

Articie premier. En vue de I'octroi des attestations d’origine pour le

service des paiements avec i’étranger prévues par I'arrété du Conseil fédéral
du 3 décembre 1945 concernant la décentralisationglu service des paiements
_avec I'étranger, les bureaux des certificats d’origine devront, sous réserve
des instructions spéciales qui leur parviendront, appliquer les critéres
suivants:
i L’origine suisse ne doit étre attestée en principe que si la marchandise
a subi en dernier lieu en Suisse une des opérations essentielles du processus
de fabrication. Régle générale, on peut admettre cette origine lorsqu'une
marchandise a été produite & 'aide de main-d'ceuvre suisse ou a subi en
Suisse une transformation compléte. Lorsque la marchandise n'a été ni
produite, ni complétement transformée en Suisse ou si I'on n'est pas exacte-
ment fixé & cet égard, la part du prix de vente du produit fini, y compris
un montant approprié pour frais généraux, afférente aux opérations de
fabrication effectuées en Suisse devra s’élever & 509, au moins. Est con-
sidéré comme prix de vente ie montant qui est facturé a I'acheteur étranger
et doit étre déclaré a I’Officc suisse de compensation.:

Art. 2. Le requérant devra prouver au bureau des certificats d’origine
autorisé & délivrer des attestations d’originc pour le service des paiements
avec I’étranger, par une déclaration, libellée conformément aux prescriptions
et instructions de la Division du commerce, que la marchandise a été pro-
duite ou transformée en Suisse dans les conditions prévues a I’article premier
ci-dessus.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 13 décembre 1945.

2 Disposizioni
della Divisione del commercio del Dipartimento federale deii'economia
pubbiica concernenti i certificati d’origine pel regolamento dei pagamenti
con i’estero
(Del 7 dicemiie 1945)

La Divisione del commercio del Dipartimento fedcrale dell’econoniia
pubblica, visto il decreto del Consiglio federale del 3 dicembre 1945 con-
cernente il decentramento del servizio dei pagamenti con I’cstero, dispone:

Art. 1. Per il rilascio dei certificati d’origine per il regolamento dei
pagamenti con I'estero, da parte degli uffici dei certificati d’origine a norma
del decreto del Consiglio federale del 3 dicembre 1945 concernente il decen-
tramento del servizio dei pagamenti con I’estero, dovranno essere osservati,
salve speciali istruzioni che vengono impartite agli uffici dei certificati
d’origine, i scguenti criteri:

Di massima, J'origine svizzera devc essere attestata solo quando una
merce ha in ultimo luogo subito nella Svizzera una fase essenziale del
processo di produzione. Di rcgola, questo va ammesso quando una merce
¢ stata prodotta con lavoro svizzero, o ha subito ncila Svizzera una lavora-
zione rispettivamente una trasformazione completa. Quando né¢ la pro-
duzione, n¢ la trasformazione & stata compiuta nella Svizzera, o se vi sia
dubbio che queste condizioni siano adempite, la quota del valore di vendita
del prodotto finito spettante alla produzionc svizzera deve cssere, comprese
le spese generali adeguate, di almeno il 50%,. Si considera valore di vendita
Pimporto conteggiato al fornitore estero nella fattura e da notificarsi
all’Ufficio svizzero di compensazione.

Art. 2, La produzione rispettivamente la lavorazione nella Svizzera
ai sensi dell’articolo 1 deve essere comprovata, agli uffici dei certificati
d’origine autorizzati a rilasciare i certificati d’csportazionc per il regolamento
dei pagamenti con I’estero, mediante una dichiarazione d’origine allestita
conformemente alle norme e istruzioni della Divisione del commercio.

Art. 3. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 13 dicembre 1945,
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Yerfilgnng des Bidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
iiber die Durchfiihrung des Zahlungsverkehrs mit Belgien/Luxemburg
(Vom 7, Dezember 1945) .

Das Eidgendssischo Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf Artilel 1
des Bundesratsbeschlusses vom 3.Dezember 1945 iiber die Dezentrali-
sierung des gebundenen Zahlungsverkehrs mit demi Ausland und Artikel 12
des Bundesratsbeschlnsses vom 27. Juli 1945 {iber den Zahlungsverkehr mit -
Belgien/Luxemburg, verfligt:

Art. 1. Die in der Anlage genannten Banken sind neben der Schweize-
rischen Nationalbank ermichtigt, fiir den Zahlungsverkehr mit Belgien/
Luxemburg offizielle Konten <C» im Sinne des Bundesratsbeschlusses vom -
27. Juli 1945 iiber den Zahlungsverkehr mit Belgien/Luxemburg zu filhren
und sich in Belgien/Luxemburg bci dort hiezu ermiichtigten Banken solche
Kouten fiihren zu lassen.

Art. 2. Ueber diese Konten <«C» diirfen ausschliesslich lkommerzielle
Zahlungeu im Sinne des Artikels 2 des Bundesratsbeschlusses vom 27. Juli
1945 iiber den Zahlungsverkehr mit Belgien/Luxemburg geleistet werden.-

Art. 3. Die Einzablungspflicht gemiiss Artikel' 3 bis 6, 20, 21 und 25,
des Bundesratsbeschlusses vom 27.Juli 1945 iiber den Zahlungsverkehr
mit Belgien/Luxemburg gilt als erfiillt, wenn die Zahlung wahlweise ge-
leistet wird,

cntweder in Schweizer Franken auf ein zugunsten einer belgisch/
luxemburgischen Bank bei der Schweizerischen Nationalbank oder bei einer
der iu der Anlage geuanuten Banken gefithrtes Konto «C»,

oder durch den Erwerb von belgischen Franken aus den Bestiinden eines
bei einer belgnsch/luxembumsohen Bank zugunsten der Schweizerischen
Nationalbank oder einer der in der Amlage 0'emmnten Banken gefiihrten
Kontos «Co.

Art. 4. Kommerzielle Zahlungen im Sinne von Artikel2 des Bundesrats-
beschlusses vom 27.Juli 1945 iiber den Zahlungsverkehr mit Belgnen/
Luxemburg von in Belgien/Luxemburg domizilierten Personen an in der
Schweiz domizilierte Personen kénnen wahlweise geleistet werden,

entweder in belgischen Franken tiber ein zugunsten der Schweizerischen
Nationalbank oder einer der in der Anlage genannten Banken bei einer
belgisch/luxemburgischen Bank gefiihrtes Konto <C»,

oder durch den Erwerb von Schweizer Franken aus den Bestinden
eines zugunsten einer belgisch-luxemburgischen Bank *bei der Schweize-
rischeu Nationalbank oder einer der in der Anlage genannten Banken ge-
fiihrten Kontos «C».

Art. 5. Die Schweizerische Verrechnungsstelle tiberwacht die Zahlungen,
die sich iiber die Konten «C» abwickeln, und erteilt den in Artikel 1 er-
miichtigten Banken dio nétigen Instruktionen.

Art. 6, Zur Deckung der Kosten, die der Schweizerischen Verrechnungs-
stelle und den in der Anlage gcnannten Banken entstehen, ist auf simt-
lichen Auszahlungen eine Anszahlungsgebiihr von % % des Amwszahlungs-
betrages zu erheben.

Die Handelsabteilung bestimmt den Anteil der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle und der auszahlenden Banken an der Gebiihr.

Art. 7. Widerhandlungen gegen diese Verfilgung und die gestiitzt darauf
erteilten Instruktionen fallen unter die Strafbestimmungen des Bundesrats-
beschlusses vom 27. Juli 1945 {iber den Zahlungsverkehr mit Belgien/Luxem-
burg und des Bundesratsbeschlusses vom 3. Dezember 1945 uber die Dezen-
tralisierung -.des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Auslande. :

Art. 8, Diese Verflignng tritt am 13. Dezember 1945 in Kraft.

Bern, den 7.Dezember 1945,
Eidgendsslsches Volkswirtschattsdepartement:
'Stampfli.

Anlage. LISTE

der Banken, die neben der Schweizerischen Nationalbank lm Zahlungsver-
kehr mit Belgien/Luxemburg ermiichtigt sind, offizielle Konten «C» zu fithren
und sich solche Konten in Belgien/Luxemburg fitlhren zu lassen:

Schweizerischer Bankverein : Basel

Schweizerisehe Bankgesellschaft Ziirich

Schweizerische Kreditanstalt Zirieh

Schweizerische Volksbank Bern

AG. Leu & Co. " Zirich

Aargauische Kantonalbank Aarau

Basler Kantonalbank Basel . i
Kantonalbank von Bern Bern

Graubiindner Kantonalbank Chur i
Luzerner Kantonalbank Luzern 5
Solothurner Kantonalbank Solothurn

St.-Gallische Kantonalbank St. Gallen

Waadtlinder Kantonalbank . Lausanne

Zircher Kantonalbank . Zurich

Bank in Langenthal Langenthal
Solothurner Handelsbank Solothwrn
Genossenschaftliche Zentralbank Basel

Hentsch & Cie. i Genf

Lombard, Odier & Cie. Genf
: : oy 292, 13. 12. 45.

Ordonnance du Département fédéral de I'économie publique
concernant le service des palements avec la Belgique et le Luxembourg
(Du 7 décembre 1945)

Le Département fédéral de 1'économie publique, vu Darticle premior de
Tarrété du Conseil fédéral du 8 décembre 1945 concernant la décentralisation
du service des paiements avec l'étranger, et larticle 12 de l'arrété du
Conseil fédéral du 27 juillet 1945 relatif au service des paiements entre la
Suisse, d’une part, et la Belgique et le Luxembourg, d'autre part, arr8te:

Article premier. Outre la Banque nationale, les banques énumérées 2
Pannexe sont autorisées @ tenir pour le service des paiements avee la
Belgique et le Luxembourg des comptes officiels «C» au sens de l'arrté du
Conseil fédéral du 27 juillet 1945 relatif au service des paiements entre la
Suisse, d’'une part, et la Belgique et le Luxembourg, d’'auntre part, et & se
faire ouvrir pareils comptes en Belglque et au Lnxembourg auprés dos
banques agréées & cet effet.

Art. 2, Seuls les paiements commerciaux au sens de I'article 2 de l'arrdté
du Conseil fédéral du 27 juillet-1945 relatif au service des paiemnents. entre
la Suisse, d’une part, et la Belgique et le Luxembourg, d’auntre part, peuvent
8tre faits par lintermédiaire des comptes <C».

Art. 3. L'obligation du versement prévue aux articles 3 & 6, 20, 21 et 25
de Yarr8té dn Conseil fédéral du 27 juillet 1945 relatif au service des paie-
ments entre la Suisse, d'une part, et la Belgique et le Luxembourg, d’autre
part, est considérée comme remplie lorsque le paiement est fait,

80it en francs suisses & un compte «C» tenu & la Banque nationale ou
auprés d'une des banques mentionnées :l I’annexe en faveur d’une banque
belge ou luxembourgeoise,

soit par l'acquisition de francs belges prélevés sur les fonds d'un
compte «<C» tenu par une banque belge ou luxembourgeoise en faveur de la

Banque nationale ou d'une des banques mentionnées & 'annexe.

Art. 4. Les paiements commerciaux au sens de l'article 2 de l'arrété du
Conseil fédéral du 27 juillet 1945 relatif au service des paiements entre
la Suisse, d'une part, et la Belgique et le Luxembourg, d’autre part, faits
par des personnes domiciliées sur le territoire de la Belgique ou du Luxem-
bourg & des personnes domiclliées en Suisse pcuvent &tre acquittés,

soit en francs belges par l'intermédiaire d'un compte «C» tenn auprés
d’une banque belge ou luxembourgeoise en faveur de la Banque nationale
ou d'une des banques mentionnées & 'annexe,

soit par P'acquisition de framcs suisses prélcvés sur les fonds d'un
compte «C» tenu par la Banque nationale ou par une des banques men-
tionnées & 1'annexe en favour d'une banque belge ou luxembourgeoise.

Art. 5. L’Office suisse 'de compensation surveillera les paiemeuts qui
s’opérent par l'intermédiaire des comptes «C» et donnera les instructions

nécessaires aux banques agréées en vertu de l'article premier.

Art. 6. Pour couvrir les frais de 1’Office suisse de compensatiou et des

‘banques agréées, un émolumeut de % % sera pergu sur les sommes versées.

La Division du commerce déterminera la part revenant 3 1'Office suisse

"de compensation et aux banques agréées sur le montant de I’émolument.

Art. 7. Les contraventions & la présente ordonnanco et aux prescriptions
d’exécution seront réprimées conformément aux dispositions pénales de
Tarrété du Conseil fédéral du 27 juillet 1945 relatif au service des paiements
entre la Suisse, d'une part, et la Belgique et le Lnxembourg, d’autre part,
ot de I'arrété du Conseil fédéral du 38 décembre 1945 concernant la décen-
tralisation du service des paiements avec I’étranger.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur le 13 décembre 1945,
Berne, le 7 décembre 1945. ;
Département tédéral de I’économle publique:
Stampfli.

Annexe. LISTE
des banques qui, outre la Banque nationale, sont autorisées & tenir pour lo
service des paiements avec la Belgiqne et le Luxembourg des comptes
officiels «C» et & se faire ouvrir pareils comptes en Belgique et au Luxem-
bourg:

Société de banque suisse Bale
Union de banques suisses Zurich
Crédit suisse Zurich
Banque populaire suisse Berne
Leu & Cie SA Zurich
Banque cantonale argovienne Aarau
Banque cantonale baloise Bale
Banque cantonale bernoise - Berne
Banque cantonale grisonne Coire
Bauque cantonale lucernoise Lucerne
Bangne cantonale soleuroise Soleure
Banque cantonale saint-galloise Saint-Gall
-Banque cantonale vaudoise Lausanne
Banque cantonale zurichoise Zurich
Banque de Langenthal Langenthal
Banque de commerce solcuroise Soleure
Genossenschaftliche Zentralbank Bile
Hentsch & Cie Gendve
Lombard, Odier & Cle * Genéve
292. 13. 12. 45.

Ordinanza del Dipartimento federale dell’economia pubbiica
sull’esecuzlone del regolamento dei pagamenti fra la Svizzera, da una parte,
e il Belgio e il -Lussemburgo, dallaltra
(Det 7 dicembre 1946)

Il Dipartimento federale dell’economia, pubblica, visto l'articolo 1 del
decroto del Consiglio federalo del 8 dicembre 1945 concernente il decentra-
mento del servizio dei pagamenti con 1'ostero e l'articolo 12 del decreto del
Consiglio federale del 27-luglio- 1945 concernente il servizio dei pagamenti
tra la Sv1zzem da una pane, e il Belgio e il Lussemburgo, dall’altra,

ordina

Art. 1, Le banche nominate nell'appendice sono autorizzate, accanto alla
Banca nazionale svizzera, a.tenere conti ufficiali «C», ncl senso del dccreto

. | del Consigllo federale del 27.luglio 1945 concernente il scrvizio del paganienti

tra la Svizzera, da una parte, o il Belgio e il Lussemburgo, dall'altra, per il
regolamento dei pagamenti con il Belglo o il Lusscmburgo, € & farsi tenere

_tali conti nel Belgio e nel Lussemburgo presso le banche ivi espressamcnte

autorizzate.
. Art. 2, Su questi .conti «C» dovranno essero escguiti esclusivamente

-"pagamentl commoreiali nel seuso dell'articolo 2 del decreto del Consiglio

federale del 27. luglio 1945 concernente il scrvizio deci pagamenti tra la
Svizzera, da una parte, o il Belgio e il Lussemburgo, dall'altra.

Art.’3, L'obbligo del versamento, conformemente agli articoli da 3 a 6,
20, 21 e 25 del decreto del Consiglio federale del 27 luglio 1945 concernente

"il servizio dei pagamenti tra la Svizzera, da una parte, e il Belgio e il

Lussemburgo, dall’altra, & considerato como adempito quando il pagamento &
effettuato a scelta,

sia in franchi svizzeri ad un.conto «C» tenuto a favoro di una banca
belgo/lussemburghese presso la Banca nazionale svizzera o presso una delle
banche menzionate nell’allegato,

sia medianto acquisto di franchi belgi prelevati sui fondi di un conto «C»
tenuto presso una banca belgo-lussemburghese & favore della Banca nazionale
svizzera o di una delle banche menzionate nell’allegato.

Art. 4, I pagamenti commerciali nel. senso dell’articolo 2 del decreto del
Consiglio federale del 27 luglio 1945 concernente il servizio dei pagamenti
tra la Svnzera., da una parte, e il Belgno o il Lussemburgo, dall’altra, da parte
di una persona domiciliata in un territorio del Belgio o del Lussemburgo
ad wna porsona domiciliata nella.Svizzera, possono essere eseguiti a scelta,

sia in franchi belgi ad un conto «C» tenuto presso uua banca belgo-
lussemburghese a favore della Banca nazionale svnzzem o di una delle banche
menzionate nell’allegato; *

sia mediante acquisto di franchi svizzeri prelevatx sul fondi di un

conto <C» .tenuto presso la Banca nazionale svizzera o una delle banche
menzionate nell'allegato, a favore.di una banca belgo-lussemburghese.
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Art. 5. L'Ufficio svizzero di compensazione sorveglia i pagamentl effet-
tuati pel tramite dei conti «C» ed impartisce le necessarie istruzioni alle
banche autorizzate sccondo 'articolo 1.

Art. 6. Al fine di coprire le spese risultanti all’Ufflcio svizzero di com-
pensazione ed alle banche enumerate nell’allegato, sard riscossa, per ogni
somma versata, una tassa di % % dell'importo versato.

La Divisione del commercio fissa l'aliquota della tassa spettante al-
YUfficio svizzero di compensazione ed alle banche che procedono ai versa-
menti.

Art. 7. Le infrazioni alla presente ordinanza ed alle istruzioni emanate
in virti di essa cadono sotto le disposizioni penali del decreto del Consiglio
federale del 27 luglio 1945 concernente il servizio dei pagamenti tra la
Svizzera, da una parte, e il Belgio cd il Lussemburgo, dall'altra, come pure
del decreto del Cousiglio federale del 8 dicembre 1945 coucernente il decen-
tramento del servizio dei pagamenti con 'estero.

Art. 8. La presente ordinanza entra in vigore il 13 dicembre 1945.
Berna, 7 dicembre 1945.

Il Dipartimento federale dell’economia pubblica:
Stampfli.

Allegato. ELENCO
delle banche autorizzate, nel servizio dei pagamenti col Belgio e il Lussem-
burgo, a tenere, accanto alla Banca nazionale svizzera, dei conti «C» o &
farsi tenere siffatti conti nel Belgio e nel Lussemburgo:

Unione di banche svizzere Basilea
Societd di banca svizzera Zurigo
Credito svizzero Zurigo
Banca popolare svizzera Berna

SA. Leu & Co. Zurigo
Banca cantonale di Argovia Aarau
Banca cantonale di Basilea Basilea
Banca cantonale di Berna Berna
Banca cantonale dei Grigioni Coira \
Banca cantonale di Lucerna Lucerna
Banca cantounale di Soletta Soletta
Banca cantonale di San Gallo San Gallo
Banca ‘cantonale di Vaud Losanna
Banca cantonale di Zurigo Zurigo
Banca di Langenthal Langenthal
Banca commerciale di Soletta Soletta
Banca centrale cooperativa Basilea
Hentseh & Ci. Ginevra
Lombard, Odier & Ci. Ginevra.

292. 18. 12. 45.

Der schweizerische Russenhandel im November 1945

Betriichtiiche Zunahme der Einfuhr und gestiegene Wertziffern bei der Ausfuhr

sind in der Berichtszeit verglichen mit dem vorangegangenen Oktober die Kennzeicben -

der Entwickiung unseres auswértigen Handels. Auf der Importseite verzeichnen Weizen,
Ocifriciite, Kohle, Pyrit und Duingstoffe dem Gewichte nach die gréssten Piusdifferenzen.
Die Einfuirr befauft sich diesmal auf 209,5 Mill. Fr. und Ist damit gegen den Vormonat
um 41,4 Miil. (4 5022 Wagen zu 10 t) gestiegen, wihrend die Ausfuhr im namilchen:
Zeitnbschnlll einen Wertzuwachs um 10,6 auf 158,1 MlL Fr. aufweist. Nocb ausgepragter
tritt die Ausweitung unseres Aussenhandeis im Vergleicb zum Vorjahrsnovember In
Erscbeinung, wobel Ind zu berticksichtigen ist, dass der fetztjahrige Paralleimonat
eine ausgesprochen schwache Umsatztitigkeit zeigte.

Entwicklung der HandclsbiL
Einfahr Austuhr Bilanz  Aunsfuhrwert
+ Aktivitht in 0, des
Zellabschnitt Wagen zu  Werte In Wagen zu  Werte In  —Passivitit Einfuhr-
et M, Fr. 10 ¢ Mul. Fr. ML, Fr. wertes
1938 Monatsdurchschnitt 61 493 133,9 5092 109,7 — 242 81,9
1944 Monatsdurchschnitt 21 853 98,8 2 540 94,3 — 45 95,4 !
- 1944 November 9615 66,6 1615 47,2 — 194 70.9
1945 Oktober 21114  168,1 2087 1475 — 20,6 87,7
1945 November 26 136  209,5 2040 158,1 — 51,4 75,5
1944 Januar/November 236856 1135,4 28930 1073,9 61,5 94,6.
1945 Januar/November 109519 962,8 15705 1306,8 + 344,0 135,7

Der November schliesst mit ciner passiven Aussenhandeisbilanz, Doch hat sich der
diesmalige Passivsaido lm Betrage von 51,4 Miil. Fr. gegentiber dem Oktober wie auch
gegen November 1944 bei gestiegenen Gesamtumsitzen beachtlicb vergrossert, wobel
die Einfuhr cine wesentlich stirkere Erhdbung registriert als die Ausfuir.

Stelit mnan die Aussenhandelsergebnisse der ersten elf Monate des laufenden Jahres
denjenigen des entsprechenden Vorjahrszeitraumes gegeniber, so zeigt der Import bel
einem Wertriickgang um 159% cine gewichtsmissige Einbusse von nahezu drei Fanftei,
Der Export bucht im gicichen Zeitabsehnitt einen Wertanstieg, wahirend das mengen-
missige Ausfuhrvolumen eine Senkung aufweist. Die starke gewichtsmissige Abnahme
bei Ein- und Ausfubr entfalit vornehmiich:auf sehwergewichitige Massengter. Fur die
Monate Januar bis November ergibt sich ein Ausfuhraiberschuss in Hohe von 344 Miiiionen
Franken gegeniiber cinem Passivum von 61,5 Mill. in der vorjihrigen Vcrglelchspcriodel'.

Einfahr
Im Berichtsmonat hat namentiich unsere Zufuhr aus Uebersee merklich angezogen,
Der Weitertransport dieser Waren auf dem Landweg wird hicrbei nach wie vor durcb die
Umlaufzeiten des zur Abholung der Gater bestimmten Rolimaterials bestimmend beein-
flusst. For eine nambafte Verbessecrung der Beforderung von Massengiitern wird die
anf niichistes Frihjahr zu erwartende Wiederschiffbarmachiung des Rheins bis nacb
Basel von ausschiaggebender Bedeutung sein.

Die Einfuhr von Weizen kanadischer Provenienz verzeichnet gegenfiber dem Vor-
monat cine beaciitliche Zunahme von 2641 auf 3882 Wagen zu 10t und bewegt sich damit
auf dem mnonatsdurchschnittiichen Stand des letzten Friedensjahres. Im gleichen Zeit-
raum gingen dagegen unsere Beziige von Hafer, Gerste und Mais erhebiich zurQick. Die
seit Juni 1943 fast restios unterbrochene Zufuhr von geschiiitem Reis (343 Wagen) hat
in der Berichtsperiode wiederum cingesetzt. Wir fQhrten dicses Erzeugnis sozusagen
nusschiiesslich aus Brasiiien und den Vereinigten Staaten ein. Unsere Kéufe von Frisch-
obst (1142 Wagen) und Haseinissen (111 Wagen) hieiten sich gewicbtsmiissig nabezu
unveriindert auf dem hoben Niveau des Vormonats. Mit verstirktem Import ist u. a.
Rohkaffee (191 Wagen, wovon rund ein Viertel auf Lagerware entfaiit) ansgewiesen,
wogegen dic diesmaligen Eindeckungen mit. Kristallzucker lm Umfang von 241 Wagen
(909% Lagerware) das sciiwache Oktoberresuitat noch unterschreiten. Aucb Speisesi
buchit i n&miichen Zeitabschnitt einen empfindlicben Ruckscblag, wihrend Fiscb-
konserven (hauptsicbiichste Bezugsgebicte: Iberische  Halbinsel und Danemark) sowie
olifindische Saatkartoffein und Oeikuchen stdamerikanischer Herkunft mit nennens-
werten Piusposten vertreten sind. In beachtlichein Umfang gelangten uberdics ge(rorene
Fische und Butter ins Land, weiche Artikel vornehmlich aus Da k berei

Bel den Textiirohstoffen hahcn sich die Importverhiitnisse bei Robbaumwoiie
(508 Wagcn) und Rohwolie (249 Wagen) erheblich gebessert, liegen doch die derzeitig
cingefithrten Mengen wesentlich Gber den monatsdnrchschnittiichen Bezigen des Jahres
1938. Im Bereich der Metaiirohstoffe verzeigen Pyrlt, Eisenbiech und Roh
ebenfalls reiativ hohe Einfuhrbetreffnisse, wogegen die im Vormonat umlangreichen
Bemge von Roheisen und Rohstahi sowie von Rohkupfer diesmal mit 628 bzw. 12 Wagen
einen erheblichen Importausfall aufweisen, Demgegentber macht die jetzige Zufuhr von
Tonerde fOir Aluminium etwas fiber 90 % des Normalbedarfes des letztes Friedensjahres
aus. Unter den Betriebsstoffen biieben u. a. Helz- und Gasdi erheblicb hinter dem Umfang
des .vorausgegangenen Oktober zuriick, twogegen die Eindeckungen mit Kohie (4772
Wagen) im namiichien Zeitraum eine Zunahine registrieren. Hierzu sel bemerkt, dass
unsere Kohienversorgung im November gewichtsmassig Indessen ledlgiich rund ein
Scchstel der im Monatsdurchschnitt 1938 getitigten Ausiandkiufe darsteiit. Im Sektor
der fObrigen wichtigen industriellen Rohstolfe hat sieb die Einfuhr von Faserstoffen
zur Papierfabrikation, fast hwedischer Herkun{t, gegentiber der Vorkriegs-
reit mehr ais verdreifacht. Auch Oelfrnchle, Rohtabak und Gerbstoffe Gberschreiten
beachtiich die monatsdurehschnittiichen Ausweise des ietzten Friedensjahres, wilrend
rohe Haute nur im Vergieich zum Vormonat eine Importvergrdsserung verzeichnen.
Ferner geiangten hei den landwirtschaftiichen Rofistoffen Domgmittel (1486 Wagen)
in verstirktem Umfang ins Land.

Ausfulir

Die gegentiber dem vorjihrigen Novemnber eingetretene bedeutende Wertvermehrung
beruht hiauptsichiich anf einem 1lm Berichtsmonat wesentiich grdssern Export fioch-
wertiger Erzeugnisse. Sobeziffert sich denn auch der Durchschnittswert aller ausgefoirten
‘Waren diesmal auf Fr. 775 je Doppeizentner, wihrend er sich in der entsprechenden
Vergleichszeit 1944 auf Fr. 292 stelite. Es sei hierbel daran erinnert, dass hn November
letzten Jahres sich namentiich unser Uhrenversand auf wesentlicb tieferm Stand bewegte.

Der Export der Textilindustric steht -— gesamthnft betrachtet — im Zeichen
steigender Umsatztatigkeit. Die Verk#tufe von Seidenstoffen verzeigen hierbei gegentiber
dem Vormonat den grossten Absatzerfolg, doch weisen auch Baumwoligewebe und
Stickereien namhafte Exporterhthungen auf. Die besten Kunden for Scidenstoffe waren
Schweden, die Vercinigten Staaten von Amerika und Frankreich. Stickereien wurden
hauptsichiich naeh den belden erstgenannten Lindern ausgefohrt. Verhaltnismassig

gut hieiten sich dle Verkiufe von Seidenb#ndern sowie von Wirk- und Strickwaren,

withrend u. a. Kunstscidengarne mit rockliufigen Ausfuhrdaten vertreten sind. Die
Mehrexporte der Aargauer Hutgefiechtindustrie entsprechen der dblichen Saisontendenz, '
wihrend Schuhe bei verringerter Paarzahl eine Wertverstarkung verzeicbnen.

Auslandabsatz der Hauptindustrien

Ausfuhrwerte Austu.hrmehqeuludrx 1y
. Monats-
Oktober November  durcb- Oktobct. November
1945 1945 schnitt 1945 1915
1944
in Mill. Pr. (1938 ="100)
Textilindustrie: d
Baumwollgewebe 159 * 2,3 7,8 6,9 20,2
Stickereien 4,8 5,4 27,6 54,2 65,6
Kunstseidengarne 137 1,1 78,8 28,7 1,7
Scidenstoffe 12,0 14,6 143,7 . 175,9 208,8
Seidenbander 0,8 0,9 43,7 84.1 90,9
Woligewebe 0 0,01 2,8 0 1,4
‘Wirk- und Strickwaren 0,8 0,7 76,0 93,1 90.4
Hutgefleebtindustrie 3,0 3,3 63.1 - 179,1 189,1
. in 1000 Paar 21,7 20,8
Scbuhindustrie { in Mill. Fr. 0.6 0.8 } 9,5 20,3 21,0
Metallindustrle:
Maschinen 20,0 26,4 30,5 63,4 80,4
in 1000 Stuck 1607,3 1679,2
Dheen in Mill. Fr. 437 . 466 } S N
Instrumente und Apparate ;1 6,9 68,4 92,5 94,8
Cl he und phar isch
Iudustrie:
Hcilmittel und Riechstoffe 9,3 7,0 53,9 75,5 68,3
Chemikalien for gewerblichcn
I Gebraucbh 1,1 1,9 36,0 9,1 16,0
Aniiinfarben und Indigo vjr 7.5 35,2 60,4 63,0

1) Wertgewogener Menéenindex.

Auf dem Gebiet der Metailindustrie sind Mascbinen in wesentiich vergrossertem
Umfang ausser Landes gegangen. Hierbei machen die diesmaligen Lieferungen vier
Fanftcl des Exportvoiumens des letzten Friedensjahres aus. Und die derzeitigen Umsatze
unserer Uhrenindustrie bewegen sich indexméssig annahernd auf Vorkriegsstand. Dér
Absatz von Instrumenten wnd Apparaten hiclt sich beinahe unverindert auf dem ver-
béltnismissig hohen Niveau des Vormonats.

Bel der cbemischen und pharmazeutiscben Industrie registrieren Heilmittei und
Riechstoffe gegen den Oktober Verkaufsriickgénge, wihrend unser Ausiandversand von
Cbemikalien foir gewerblichen Gebrauch etwas gestiegen ist. Der Export von Anilinfarben
und Indlgo weist im gieichen Zeitraum keine bedeutenden Scbwankungen auf. Index-
mitssig verzeichnet hierbei die Farbstoffbrancbe gegen 1938 insgesamt einen Ausfall
von fast 409,

Unter den oibrigen Exportwaren présentieren sicb Baracken (431 Wagen, 4,4 Miii. Fr.)
und Erzeugnisse for das grapbische Gewerbe gegen den vorangegangenen Oktober mit
Mindereins#tzen, wibrend die Ausfuhr von Nutzvieb (3163 Stock, 5,8 Miii. Fr.) zugenom-
men hat. Gedruckte Biicher wurden dagegen ungef#hr Im gleichen Umfang wie im Vor-
monat exportiert. ¢
Wichtigste Bezugs- und Absatzliinder

Einfnbr . Ausfuhr

November Jahr November November  Jahr November

1944 1945 . 1938 1945 1944 1945 1938 1945

In Mlii, Fr. in % der in ‘MiNl. Fr. in % der

Gesamteinfuhr Gesamtausfubr

Deutscbland, 305 1,5 232 0,7 14,2 0,2 15,7 0,1
Oesterreich SRR 150; 210 0,5 . & 0,04 23
Frankreicb 1,1 149 14,3 71 0,8 24,6 9,2 15,6
Italien 2,8 4,5 73 2,1 . 0,04 2,1 6,9 153
Belgien 0,01 15,1 4,3 ‘7,2 0,01 8,8 3,2 5,6
Grossbritannlen .0,04 6,0 5,9 2,9 2,0 2,7 11,2 87
Spanien 1528815,7 0,3 5 ‘1,2 557 0,4 3,6
Portugal 0,7 46 .03 Ly 0,4 5,4 0,6 3,4
Scinweden 59 88 1,2 4,2 15,6 14,7 3.1 9.3
Tschechoslowakel 4,81) 4,3 3,6 2,100 1,01) 5,9 3,3 3.7
‘Tarkel 1,6 8,8 0,4 4,2 0,2 3.4 0,3 2,2
Kanada 0,2 26,6 1,5 12,7 0I38E 3.2 1,1 2,0
Vereinigte Staaten 1,1 18,8 7,8 8,9 45 394 69 24,9
Brasilien 0,5 13,7 0,7 6,5 0,4 5,3 1,3 3,4
Argentinien 1,1 16,7 3,6 8,0 08 6,4 2.7 4,0

1) Ohne Bdhmen und Mﬁhrén‘.

Der Aussenhandel mit unsern Grenzldndern zelgt im Vergieich zum Vormonat keine
wesentlichen Versinderungen. Nacb wie vor welst der Giiteraustauscb mit Frankrcich die
weltaus hdchsten Umséitze auf. Im Bereich der Qbrigén europédischen Lander ergeben
sich u. a. im gieichen Zeitraum Bezugsriickgénge im Handel mit Beigien, wihrend unsere
Einfuhr aus Schweden, Grossbritannien und Spanien beachtlich angczogen hat. Der
Absatz von Schweizer Waren nach Beigien und Portugal verzeichnet eine nennenswerte
Verstirkung, wogegen unsere Verkaufe nach der Torkel g ber dem vor
Oktober um mehr als die Haifte abgenommen haben.

Unter den Obersecischen Wirtschaftsgebicten treten diesmal Kanada und Brasilien
als Lieferanten besonders hervor. Demgegeniiber registrieren unsere Importe aus den
Vereinigten Staaten und aus Argentinien vergiichen mit dem Vormonat elue Abschwa-
chung, wihrend unsere Ausfuhr nach den beiden vorgenannten Landern sich in aufstei-

gender Richtung bewegt. .

Von unserer Gesamteinfuhr entfalien in der Berichtszeit mehr als die Halfte unserer
Wertumsditze auf den Verkehr mit Uebersee; die entsprechende Quote beiduft sich bel
der Ausfuhr auf 50%. Aus Vergleichsgrinden scl erwihnt, dass der entsprechende
Antell lm November 1944 beim Import wle beim E\port nur je 1/% betrng gegentiber
24 bzw. 28% im letzten Frlcdens]ahr.

Bern, den 13. Dezember 1945. Haudelsgmusuk der Oberzoildirektlon,
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Le éommerce extérieur de

L’¢volution de notre commerce extérieur se caractérise, comparée a celle d’octobre
écoulé, par une forte augmentation des importations et par des valeurs accrues d’expor-
tation. Aux entrées, ce sont le froment, les fruits oléagineux, le charbon, les pyrites
et les engrais qui quantltativement ont le plus progressé. Comparativement au mols
précédent, les lmportations ont augmenté de 41,4 millions (4 5022 wagons de 10 t) et
ont atteint 209,5 miiilons do franes, alors que pendant la méme période les exportations
forment un total de 158,1 miillons de franes, soit une plus-value de 10,6 mllllons. L’avance
est encore plus marquée sl 'on compare les chiffres de notre commerce extérieur avec
geux de novembre 1944, compte tenu toutéfols du fait qu’ils étaient alors extrémement
aibles.

Evolutlon de notre balance ecommerelale

. Importations Exportations Balance Valenr d’expor-

Période Wagons do - Valour en Wagons de Valour en +4solde actif tatlon en 9

10¢ millions 10¢ millions —solde passif de la valeur

do Ir, deir. millions de Ir. d’importation
1938 moyenne mensuelle 61493 133,9 5092 109,7 —_ 24,2 81,9
1944 moyenne mensuelle 21 853 98,8 2540 94,3 — 45 95,4
1944 novembre 9615 66,6 1615 47,2 — 194 70,9
1945 octobre 21114 168,1 2087 147,5 - 20,6 87,7
1945 novembre 26 136 209,5 2 040 158,1 — 514 75,5
1944 janvier/novembre 256 856 1135,4 28930 1073,9 — 61,5 94,6
1945 janvier/novembre 109519 9628 15705 1306,8 + 344,0 135,7

Notre baiance commerciale est passive en novembre 1945. Cependant, par suite
du mouvement ascendant de notre commerce extérieur, ie soide passif de 51,4 millions
de francs est en augmentation marquée aussl bien par rapport a celui d’octobre qu’a
ceiui de novembre 1944. Relevons-en 'occurrence que ’avance des importations a été
sensiblement plus forte que celle des exportatlons.

Si I’'on compare les résultats de notre commerce extérleur des onze premiers mols
de ’année courante & ceux de la période correspondante de ’année précédente, on constate
a importation un recul de 15% en valeur et de prés de trois cinquiémes en quantité,
Pendant le méme laps de temps, les exportations ont augmenté en valeur, tandis qu'elles
ont reculé quantitativement. La forte diminution du voiume des entrées et des sorteis
est due surtout aux marchandises lourdes de grande consommation. On enregistre un
excédent d’exportation de 344 millions de francs pour les mois de janvier & novembre,
contre un solde passlf de 61,5 millions de franes pour la période correspondante de 1944,

Importatlons

En novembre 1945, nos arrivages d’outre-mer sont en avance marquée. L’achemine-
ment de ces marchandises par voie de terre continue a dépendre d’une maniére détermi-
nante du temps nécessité par ia circulation du matériel roulant assurant leur transport.
Ajoutons a ce propos que la reprise de la navigation sur le Rhin jusqu’a Bile, & laquelle
on peut s’attendre pour le printemps prochain, apportera une amélioration décisive du
transport des marchandi de grande c tion.

Avec une augmentation de 2641 & 3882 wagons de 10 t, les importations de froment
canadien sont en notable progression sur celles du mois précédent et atteignent alnsi le
niveau moyen mensuel de la derniére année de paix. En revanche, nos achats d’avoine,
d’orge et de mais accusent un fléchissement sensible pendant la méme période. On enre-
gistre en novembre une reprise des Importations de riz décortiqué (343 wagons) qul
avaient presque complétement ccssé depuis le mois de juin 1943. Nous avons acheté
ce produit essentiellement au Brésii et aux Etats-Unis. En quantité, nos importations
de fruits frais (1142 wagons) et de noisettes (111 wagons) se sont maintenues presque
sans changement au niveau élevé du mois précédent.. Un mouvement ascendant est
enregistré entre autres a ’entrée pour le café brut (191 wagons, dont le quart environ
concernant le café entreposé), tandis que le chiffre de 241 wagons de sucre cristallisé
importé (dont fe 90% provenant des entrepdts) est encore inférieur au faible résultat
d’octobre. Pendant ia méme période, I’huile comestible est aussl en senslble régression,
alors que les conserves de poissons — provenant principaiement de la péninsule Ibérique
et du Danemark — ainsi que les semenceaux de pommes de terre hollandais et les tourteaux
recus de ’Amérique du Sud d’appréciables aug tations. En outre, 11 s'est
ithporté de notables quantités de poissons congelés et de beurre; ces artlcles ont été
tirés surtout du Danemark. .

Quant aux matiéres textiles, les conditions d’importation du coton brut (508 wagons)
et de la laine brute (249) se sont sensiblement améliorées, les quantités Importées étant
fortement supérieures & celles des achats effectués en moyenne mensuelle au cours de
Tannée 1938. Dans ie domaine des matiéres brutes métalliques, les pyrites, la tdle de
fer et aluminium brut accusent également des chiffres d’importation relativement
élevés, tandis qu'avec 628 respectivement 12 wagons, les achats de fer et d’acier bruts
ainsi que de cuivre brut sont en régression marquée sur les entrées importantes dumols
précédent. Par contre, les arrivages actuels d’alumine calcinée dépassent légérement
90% du besoin normal de la derniére année de paix. Parmi les combustlbles et carburants,
nos achats d’huile de chauffage et d’huile a gaz sont notamment blen inférieurs & ceux
effectués en octobre 1945, tandis qu’au regard de ladite période, on enregistre une augmen-
tation des arrivages de charbon (4772 wagons). Relevons a ce sujet qu’en novembre,
notre approvisionnement en charbon ne représente quantitativement qu’un sixiéme
environ des achats effectués en moyenne mensuelle de 1938, Parmi les autres matiéres
industrielles importantes, 'importation des matiéres fibreuses pour la fabrication du
papler, provenant presque exclusivement de Suéde, a plus que triplé comparativement
4 I’époque d’avant-guerre. De méme, ies fruits oléagineunx, le tabac brut et les substances
tannantes dépassent senslblement la moyenne mensuelle de la derniére année de paix,
tandis que I'importation des peaux brutes n’a augmenté que par rapport au mois précédent.,
En ce qui concerno les matiéres premit¢res pour I'agricuiture, les importations d’engrais
s’inscrivent en hausse (1486 wagons).

Exportatlons

La plus-value importante enregistrée en ’occurrence par rapport & novembre 1944
provient surtout de I’exportation fortement accrue de produits de grande valeur. La
moyenne de toutes les marchandises exportées est de 775 fr. par quintal métrique, contre
292 fr. pour la période correspondante de 1944, Rappel 4 ce propos que notamment
nos expéditions d’horlogerie accusaient en novembre 1944 un niveau particuliérement bas

Considérées dans leur ensemble, ies exportations de notre industrie textlle se signalent
par des chiffres en hausse. Comparativement au mois précédent, nos ventes d’étoffes
de soie enregistrent, ert 'occurrence, I’avance la plus marquée; celles des tissus de coton
et des broderies sont également en progression notable. Pour les étoffes de soie, ce sont

_la Suéde, les Etats-Unis d’Amérique et la France qui furent nos meilleurs clients. C’est
surtout a destination de ces deux premiers pays que les broderies ont été acheminées.
Les sorties de rubans de soie, de bonneterle et d’articles en tricot se sont relatlvement
blen tenues, alors qu’entre autres les fils de soie artiflcielle sont en régresslon. Les avances
d’exportation de I'industrie argovienne des tresses de paille pour ehapeaux sont dues &
une tendance saisonniére, tandis que, tout en marquaut une plus-value, le nombre de
paires de chaussures est en recul.

la Suisse en novembre 1945

Exportations de nos princlpales industrles

Valeurs d’exportatlon =~ Indleces d’exportation 1)

Moyenne
Octobre Novembre mensuelle Octobre Novembre
1945 1945 1944 1945 1945

en millions de francs (1938 = 100)

Industrle textlie:

Tissus de coton 1,3 2,3 7,8 6,9 20,2
Broderies 4,8 5,4 27,6 54,2 65,6
Fils de soie artificielle 1,7 1,1 78,8 28,7 1737
Etofles de sole 12,0 14,6 143,7 175,9 208,8
Rubans de sole 0,8 0,9 43,7 84,1 90,9
Tissus de lalne 0 0,01 2,8 0 1,4
Bonneterie et articles en tricot 0,8 0,7 76,0 93,1 90,4
Industrio des tresses do pallle pour
; slmpti:uu; 3,0 3,3 63,1 179,1 189,1
ndustrie des en 1000 paires 21,7 20,8
chaussures { en mill. de fr. 0:6 0:8 } 28 208 2L0
Industrlo métallurglque: &
Machines \ 20,0 26,4 30,5 63,4 80,4
en 1000 pléees 1607,3 1679,2
MRS en mill. de fr. 43,7 46,6 } ) Y O
Instruments et appareils M 6,9 68,4 92,5 94,8
Industrie ehlmique et phar lq 5
Médicaments et parfums 9,3 7,5 63,9 75,5 68,3
Prodults chlmlques pour usages
industriels 1,1 1,9 36,0 9,1 16,0
Couleurs d’anlline et Indigo 7,7 7,5 35,2 60,4 63,0

1) Indices quantitatlfs pondérés des valeurs.

Dans le domaine de.l’industrie métallurgique, nos ventes de machlnes & I’étranger
sont en progression senslble. Relevons & ce propos que ces livraisons atteignent les quatre
cinquiémes de celles effectuées durant la derniére année de palx. En ce qui concerne
le mouvement actuel de notre Industrie horlogére, il correspond, d’aprés l'indice,
approximativement au résultat d’avant-guerre. Quant aux exportations d’instruments
et d’appareils, elles se maintlennent pour ainsi dire au niveau relativement élevé
d’octobre 1945,

Dans le cadre de I’Industrie chlmique et pharmaceutique, les sorties de médlcaments
et de parfums sont en baisse sur le mois précédent, aiors que les produits chimlques pour
usages industriels marquent une légére avance. Durant le méme laps de temps, I’ex-
portatlon des couleurs d’aniline et de I'indigo n’enregistre pas de changements impor-
tants. Comparativement & 1938, I'indice des colorants, pris dans leur ensemble, accuse
un recul d’environ 40%,.

Parml les autres marchandises d’exportation, slgnalons que les baraques en bois
(431 wagons de 10 t, 4,4 mlll. de fr.) et les prodults pour les arts graphiques sont en diml-
nutlon au regard d’octobre écoulé, tandis que les sorties de bétail de ferme (3163 piéces,
5,8 mili.) se sont développées. En revanche, nos livraisons de livres imprimés sont restées
sensiblement les mémes que durant le mois précédent.

Nos prinelpaux fournissears et débouehés

Importations Fxportallons
Novembre  Année Novembre Novembre Année Novembre
1944 1945 1938 1945 1944 1945 1938 1945
en millions “en 9% des en millions en 9% des
de francs importations de francs exportations
totales totaies
Allemagne 30,5 1,5 23,2 0,7 14,2 0,2 15,7 0,1
Autriche - 1,0 2,1 0,5 5 0,04 2,3 0
France 1,1 14,9 14,3 71 0,8 24,6 9,2 15,6
Italie 2,8 4,5 7,3 2,1 0,04 2,1 6,9 1,3
Belgique 0,01 15,1 4,3 7,2 0,01 8,8 3,2 5,6
Grande-Bretagne 0,04 6,0 5,9 2,9 2,0 2,7 11,2 157,
Espagne 1,2 15,7 0,3 7,5 1,2 57 0,4 3,6
Portugal 0,7 4,6 0,3 2,2 0,4 54 0,6 3,4
Suede 59 88 1,2 4,2 15,6 14,7 3,1 9,3
Tehécoslovaquie  4,81) 4,3 38,6 2,1 1,0Y) 59 3,3 3,7
Turqule 1,6 8,8 0,4 4,2 02 34 0,3 2,2
Canada 0,2 26,6 1,5 12,7 0,3 3.2 1,1 2,0
Etats-Unls 1,1 18,6 7,8 8,9 4,5 3894 6,9 249 |
Brésil 0,5 13,7 0,7 . 6,5 0,4 53 1,3 3,4
Argentine 15181677 3,6 8,0 0,8 64 2,7 4,0

1) Sans Bohéme ct Moravie.

Comparatlvement A octobre 1945, notre commerce extérleur avec les pays limitrophes
n’a pas subl de modifieatlons Importantes. L’échange de marchandises avec la France

_est toujours de beaucoup le plus Important. En ce qui concerne les autres pays européens,

il y a licu de relever que, pour la méme période, nos achats ont diminué notamment en
Belgique et augmenté au contraire sensiblement en Suéde, en Grande-Bretagne et en

‘ Espagne. La Belgique et le Portugal ont absorbé notablement plus de marchandises
, suisses, tandis que nos ventes en Turquie ont, par rapport & octobre écoulé, dimlnué
de plus de la moltié.

Parml les pays d’outre-mer, le Canada et le Brésil occupent cette fois une place
blen en vue dans la liste de nos fournisseurs. En revanche, comparatlvement au mols
‘précédent, nos Importations des Etats-Unls et de I’Argentine sont en baisse, tandis
que nos exportatlons a destinatlon de ces deux pays suivent une ligne ascendante.

En novembre 1945, notre trafic avec les pays d’outre-mer constitue plus de la moitlé
de la valeur de nos importations totales; la quote correspondante est de 50% A I’exporta-
tlon. Mentionnons, & titre de comparalson, que pour novembre 1944 cette méme quote-
part n’était que de 17% aussl blen & Pentrée qu’a la sortie, contre 24 respectivement 28%
dans la derni¢re année de paix.

Berne, le 1‘::) décembre 1945,

Statistlquo du eommeree do la Dircetlon générale des douanes.

Postverkehr mit Dentschland und Oesterreich

(PTT) Die Durchfithrung des Postdienstes mit der, franz8sischen Zone
in Deutschland stdsst auf neue Schwierigkeiten und Hindcrnisse. Auf Ver-
langen der BesctzungsbehSrden mnss daber der kaum aufgenommene Ver-
kehr aus und nach der Schweiz bis auf weiteres wieder eingestellt werden.
Die bereits aufgelieferten Sendungen werden, soweit sie sich noeh in der
Schweiz befinden, vorliufig bei den Sammelstellcn aufbewahrt. Sie werden
den Absendern jedoch zuriickgegeben, sofern die Ucbcrgabe an den deutschen
Dienst nicht vor Weihnachten mdglich sein sollte.

Mit den iibrigen Zoncn in Deutschland und mit Oesterreich bleibt jeder
Postverkehr vorderhand ebenfalls eingestellt. ©292.18.12.45.

Service postal avec I'Allemagne et I'Autriche

(PTT) L’organisation da service postal avec la zone frangaise d'Alle-
magne se heurte A de nouvelles difficultés. Aussi. & la demande dcs autorités
d’occupation, le traficede et pour la Suisse doit-il, & peine instauré, 8tre sus-
pendu jusqu'd nouvel avis. Les envois qui n’ont pas encore quitté la Suisse
demeureront pour le moment aux offices d’échange. Ils seront toutefois
rendus aux expéditeurs si la remise au scrviece allemand ne peut avoir liew
avant Nodl. s

Tout trafic postal deméure suspendu avec lcs autres zones d’occupation
en Allemagne, de méme qu'avec 1'Autriche. 292, 18.12. 45.
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Ansfahir von Liebesgabensendungen
(Mitteilung der Handelsabteilung)

Im Zusammenhang mit der Wiederaufnahme des Postverkehrs nach der
franzosischen Besetzungszone in Deutschland wurde in einem soeben in der
Presse erschiencien «Mitgeteilts der Generaldirektion der PTT darauf hin-
gewiesen, dass im Sinne einer Ausnmahme vom 10. Dezember 1945 bis
15. Jannar 1948 Liebesgabensendungen, d.h. Warensendungen als einge-
schriebene oder uneingeschriebene Plickchen bis 1 kg zur Befdrderung ange-
nommen werden kdnnen. Sclche Sendungen unterstiinden den im Briefpost-
verkehr  geltenden  Ausfuhrbestimmungen und kdnnten infolgedessen nach
wic vor nur mit einer vorher einzuholcnden Bewilligung ausgefiihrt werden.

Um allfiillige Missverstiindnisse zu vermeiden, wird darauf aufmerksam
gemacht, dass dic oben crwithnte Veroffentlichung lediglich die postalische
Beforderung zusichert, wenn der Absender auch die erforderliche Ausfuhr-
bewilligung erhiilt, dass abcr die derzeitige Versorgungslage die Erteilung
von Ausfubrhewilligungen insbesondcre fiir Lebens- und Genussmittel zu-
gunsten ausliindischer Staatsangehsriger bis auf weiteres nicht gestattet.

291. 12.12. 45.

Exportation de colls de secours
(Communication de la Division du commerce)

A Toccasion du rétablissement du service postal avec la zone frangaise
d'occupation en Allemagne, 1a Direction générale des PTT vient de pubher
dans la presse un communiqué stipulant que les dons, c’est-d-dire les envois
de marchandises expédiés comme petits paquets jusqu'a 1 kg, ordinaires et
recomniandés, seront exceptionnellement admis du 10 décembre 1945 an
15 Janvxer 1946 Ces envois seraient soumis aux prescriptions d'exportation
en VIgueu.r dags le strvice de la poste aux lettres et devraient donc eux
aussi étre accompagnés d'une autorisation.

Afin de prévenir tout malentendu, la Division du commerce fait remar-
quer que la publication précitée garantit simplement le -transport postal
lorsque l'expéditeur posséde le permis d’exportation requis. Or, il y a lieu de
noter que l'approvisionnement actuel du pays ne permet pas de délivrer
des permis pour l'exportation de nombre d’articles, notamment les objets
d’alimentation, en faveur de ressortissants étrangers. 291. 12.12.45.

Esportazione di invii di pacchi-regale

(Comunicato della Divisone del commercio)

In relazione con la ripresa del servizio postale nella zona francesc di
occupazione in Germania, la Direzione generale delle PTT ha accennato,
in un comunicato apparso or ora nella stampa, che, dal 10 dicembre 1945 al
15 gennaio 1948, gli invii di pacchi-regalo, vale a dire gli invii di merci in
pacchi raccomandati o ordinari fino a 1 kg, potranno essere ammiessi eccc-
zionalmente dalla posta. Tali invii sono ancora assoggettati alle disposizioni
in vigore sul servizio della posta-lettere e possono quindi essere esportati,
come in passato, soltanto in virta di un permesso da chiedere in precedenza.

Allo scopo di evitare eventuali malintesi, si fa osservare che la pubbli-
cazione precitata assicura unicamente la spedizione postale se il niittente
riceve il necessario permesso d'esportazione e che la situazione attuale degli
approvvigionamenti non permette, fino a nuovo avviso, il rilascio di per-
messi di esportazione, in particolare per generi alimentari e voluttuari, in
favore di cittadini stranieri. 291. 12.12. 45.

Redaktion:
Handelsabteilnng des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern
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Ibren guten Kunden
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ATLAS
Wandkalender

mit den Besetzungs-
zonen Deutschlands.

Rifred Weber AG.
\Bern, Tel. 55855)
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auszahlbar Bombay,
frel verfigbar gegen
Zahlung Schwelz.
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Mitarbeiter
fiir Buchh und K d Deutsch und Franzf.

sisch in Wort und Schrift, pweznhlwn Danerposten.
Unter Umstiinden Halbtagsstelle.

Handschriftlicho Offerten mit Eintrittsd Lebenslauf, Photo, Salir-
anspruch und Zeugniskopien bitte an Johannes Pulver,
Jubilinmsstrafie 41, Bern.

Nidwaldner Kantonalbank

Ohligationenkiindigung
Wir kiindigen hiermit alle bis 30. Juni 1948 kiindbar werdenden
Obligationen unserer Bank auf den nichstzulissigen Termin. Mit
dem Verfalltag hdrt die Verzinsung auf.
Wegen Wiederanstellung gekiindigter Titel beliebe man sich mit
uns in Verbindung zu setzen. Lz 166

Stans, den 14. Dezember 1945. DIE DIREKTION.

J. Bobst & fils SA., Prilly-Lausanne

Le dividende fixé par I'assemblée générale des actionnaires, du
11 décembre 1945, est payable, dés le 12 décembre 1945, & I'Unioa
de banques suisses & Lausanne, contre remlse du coupoz ;;A par

fr.9 brut.
Prilly-L bre 1945.

LE CONSEIL D'ADMINISTRATION.

, 10 11 dé

Zug, den 12. Dezember 1945.

r. P,

Wir erfilllen hlermit dle schmerzliche Pilicht, Sie in Kennt-
nis zu setzen, dass uns heute morgen unser hochverehrter

Direktor

Herr Josef Iten-Kerckhots

mitten aus seiner erfolgreichen Arbeit entrissen worden ist

Der Verstorbene trat im Jahre 1901 in den Dienst unserer
Bank und erhielt im Jahre 1919 die Prokura. Seit 1927 war er
Direktor-Stellvertreter, und seit 1931 stand er unserem Institut
als umsichtiger und tatkraftiger Direktor vor. Wihrend bald
einem halben Jahrhundert, insbesondere aber wihrend seiner
Titigkeit als Direktor, hat der Verewigte unserer Bank wert-
volle Dienste geleistet und auf die giinstige Entwicklung einen
eatscheidenden Einfluss ausgeilbt.

Die Bank schuldet Herrn Direktor J.Iten volle Anerken-
nupg und wird sein Andenken in hohen Ehren halten.

Der Bankrat
der Zuger Kantenalbask

tag den 15. Dezemb

Beerdigung: S
gang ab Trauerhaus Aegeristrasse 52: 9 Uhr 40.

1945, 10 Uhr. Weg-

Verlangen Sle belm Schwelzerischen Handelsumtsblatt Probenummern der
Monatsschrift <Dle Volkswirtsehalts (Wirtschaftliche und sozialstatistische Mit-
tellungen, Eonjunkturbeclchte iher Tn- und Ausland, Mitteitungen der Eldge-
ndssischem Lohnbegutachtungsk Ission, Richtshilze tir die Lohnunpassung u.a. m.)

\



Im Zeichen der Wiederhelebung
des Aussenhandels

Nachdem sich der Geschiftsverkebr mit Uebersee nun wieder zu nor-
malisieren begiont, kann Ibnen unsere New-Yorker Niederlassung

CREDIT SUISSE - NEW YORK-AGENCY

30, Pine Sireet - Telegramme: Credsuis
New York City

in mancher Hinsicht gute Dienste leisten. Dank fhrer vorziiglichen
Beziehungen in den Vereinigten Staaten ist sie in der Lage, bei der
Apbahnung neuer Verbindungen behilflich zu sein durch Einfiih-
rungen und Besorgung von Auskiiniten. Ganz besonders gut ein-
gerichtet ist sie fir die Er6ffoung von Akkreditiven. Die reiche
Erfahrung unserer in allen Zweigen der schweizerisch-amerjkani-
schen Wirtschaftsheziehungen spezialisierten Filiale und jbre mo-
derne Organisation hieten Gewidhr flir eine zuverldssige und rasche
Abwicklung si@mtlicher Bankgeschdfte mit den USA nnd den
andern Dollarlindern. Unser Hauptsitz sowie unsere Niederlassun-
gen In der Schweiz stehen jederzeit gerne zur Verfiigung filr nébere
Angaben, Emplehlungsschreiben und Weiterleitung Ihrer Wiinsche.

SCHWEIZERISCHE KREDITANSTALT
ZURICH

Basel - Bern - Chur - Davos - Frauenfeld - Genf - Glarus - Kreuz-
lingen - Lausanne - Luzern - Lugano - Neuenburg - St. Gallen - Zng
Arosa - Interlaken - St.Moritz - Schwyz - Weinfelden

TR

S A

R e

5 = vee sy Roagy - Bors
*. Eisen_und "Stahl In ,Band,"BI;chv.;
-Sfangen Prof. lusw. Metalle und -
Legierungsa, Rohstofle’ aller Art. -
err; Textitlen usw.,

Lichermann Waelell ¢ Co,, Ziirich

BAHNHOFSTRASSE 57b
Gegriindet 1912

UEBERSEEHANDEL

Eigene Schwesterfirmen u. Organisationen in Asien sowle Nord- u. Sodamerlka

Lykes Continent Line

Service de fret sur ANVERS depuls Houston, Galveston, New-Orleans,
Lake Charles, Corpus Christi et autres ports du Golle de Mexlque.

Lykes Mediterranean Line

Service de fret sur MARSEILLE et GENES depuis les ports
du Golfe de Mexique,

7%

Pour tous les renselgnements s'adresser & 'agent général pour la Sulsse;

Rodolphe Haller SA., Genéve

TRANSPORTS INTERNATIONAUX
Téléphone 26515 - Rue des Gares 7

Export Schweiz—Holland

durch Sammeldienst
BASEL—EINDHOVEN (8 bis 10 Tage)

Internationale Transporte SCHNEIDER & CIE.

Basel Zarich St. Gallen

SIMMEN & Co.. Impori-Export

TALACKER40-ZURICH
Lebens- und Genussmittel
UBERSEEHANDEL

TRANSIT

IMPORT EXPORT




Im Zeichen der Wiederbelebung
des Aussenhandels

Vous aussi, vous désirez exporter !
Mais, savez-vous par quel nombre de formalités pleines d’embdches il fant
passer pour atteindre votre but?
Nous considérons comme notre devoir de trouver une solution & ces

questions compliquées.
Vous étes producteurs i Nous exportons
Nous nous intéressons & tous les produits suisses d’exportation, pour les
exporter, soit & notre propre pte, soit par ission, vers tous les pays:

Mottez-vous en rapport avee aous |

Erwin Frey & Cie, Zurich
~  Propre succursale & Istamboul

Carl Pfister - Wohlen

TELEGRAMME: PFISTER WOBLENAARGATU

IMPORT TRANSIT EXPORT
KOMPENSATION AGENTUR KOMMISSION

betrigt meine Lieferkapazitiit. Besorgungen von Waren aus allen Lindern.

H.E.MEIER

EXPORT « IMPORT

organisiert IThre Kompensationen

1000 Uhren tiglich

Fiir Grossauftrige minimale Wartefristen.

CHUNGKING IMPORT SA, ZURICH

Beethovenstrasse 3

SA. CHUNGKING IMPORT CHINA
SHANGHAI, TIENTSIN, HANKOW, CHUNGKING, KUNMING

Import - Transithandel - Export

Transport -Versicherungen:

FRAUMUNSTERSTRASSE 29 . TELEPHON (051) 253646

STANDARD MARINE INSURANCE CO, LTD, IN LIVERPOOL

H.0. HIMMELSPACH, ZURICH

Generalbevollmichtigter fiir die Schweiz der

L'organisation

VERON GRAUER

8'étend a tous ies pays du monde.

Nos agents commerciaux en Algérie, Tunisle,
au Maroc, & Lisbonne, New-York, Rio de
Janeiro, Lourengo-Marqués, sont & disposition
de notre cilentdie et facititeront la conclusion
des marchés et la mise en route
des marchandises.

Demandez-nous le répertoire de nos agents
et correspondants a i'étranger.

J.VERON, GRAUER & CIE SA.

Transporls internationaux

Genéve

i . (slége social) v
Bile Marseille
Hochstrasse 55 Rue du Chevaller 1, Roze

Paul Reinhart & Cie., Winterthur

IMPORT - EXPORT

Gegriindet 1788

Telegramme: REINHARTUS
Telephon: 223 11

und

Generalvertretung Ziirich
Bleicherweg 5, Borse - Telephon: 3 18 36

OSWALD E.BOLL

Zirich - Rotterdam

Import - Export
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Verlangen Sie unser Prospektblatt
Nr. 155

vermeiden, sind separate
i x 5 scbriftlich Bestati
PAPTRUS: BUROVOBE] [y
Freiestrasse 13 Felophon (061) 11866 Baad erwonscht. . ]
A 1 lon des

Warenumsatzsteuer

(10. ergiinzte Aufiage)

Die verschiedenen im Schwei-
zerischen "Handeisamtsbiatt
bisher erschienenen, noch
ghitigen Texte sind
in einer Broschfire von 60
Seiten zusammengefasst. Sie
ist zum Preis vou Fr. —.90
(Porto inbegriffen) bei Vor-
einzahlung auf upsere Post-
scheckrecbnung 111 5600 er-
baltiich. Um lrrtomer zu

Indusirieland

gesucht zwischen Zitrich—Basel—Olten, 5000
bis 10000 m?, mit Mdglichkeit zum Geleise-
anschluss. Eventuell mit Geb#ulichkeiten -
von ca. 5000 m?. — Offerten unter Chiflre
79738 Q an Publicitas Basel. Q387

vorm. H. Welty-Pohl, Neuhausen

Diplomierter Zivilingenieur,

seit mehr ais 25 Jabren in Krankreicb, wirde

schweizerisches Unternehmen vertreten,
weiches Bau- oder sonstiges Material alicr Art, das
for ofeotliche Arbeiten oder den Wiederaufbau
der verwisteten Gegenden in Frage kommt, verkauft.
Bescheid Kei der deutschen und italieni-
schen Sprache.

Zuschriften an: Pierre PEITREQUIN, prov. 81,
Rue des Blanchers, Toulouse.

- Schweizerisehen Handels-
amtsbtattes, Bern.

Aktlengesellschaft

Emil Scheller Lie
v

ZURICH Telephon 3268 60
Qeneralvertriesb 10r dile 8chwelxz’

Die Flugpost-Briefwaage

® Fiir Briefe, Flugpost, Titen, Warenmuster usw,
® Raumsparend, wird an der Wand hefestigt

® Jederzeit betrlehsherelt, lelcht ableshare Skala
® 3 Jahre Garantie. Zahirelche beste Referenzen
® Unverbindliche Voddhrunq. Ueberzeugt sofort

‘Generaivertrieb:

rich

Seit Jahren Smith-Corona AG., Zii
Spezialhaus StampfenbachstraBe 69, Tei. 284010

fir Karteien
e
und Registra-
turen.
lose Beratung.

Wiederverkiufer gesucht)

Kosten=

(In einigen Kantonen werden noch solvente, tiichtige

83-9

Export ... Indien

Indiscber Eink#ufer sucht
im Auftrage bedeutender ¥irmen Offerten fiir:

Uhren, Chemikalien, pharmazeun~
tische Produkte, Weberei~ und
Spinnereimaschinen, elektrische
Bedarfsartikel, Thermosflaschen,
Kiihlschrdnke, Maschinen, Tex~
tilien, Bedarfsartikel aller Art,

Offerten unter Chiffre -Yc 17353 Z an
Publicitas Ziirich. 718

Inserieren Ill‘l:h Sie im SHAB

auf,

Aarewerke AG., Brugg

31,% = Anleihe von 1945 von Kr. 15 000000 nom.

Zum Zwecke der Konversion bzw. Rilckzahlung ihrer auf den 81, Mai 1946 zur Riick-

zahlung gekiindigten 4% %o-Anleibe von 1930 von urspriinglich Fr, 20 Mill, von der sich
gegenwirtig noch Fr. 14486 000 nom. im Umiau! befinden, sowie zur Riickzahlung von
Darlehen, nimmt die Aarewerke AG. eine neue

31 %= Anleihe von 1945 von Fr. 15 000 000 nom.

Diese Anleihe weist folgende hauptsdchlichste Bedingungen auf:

Inhabertitel zu Fr. 1000 nominal

Semestercoupons per 15. Januar und 16. Juli

Laufzeit: 25 Jahre

Tilgung des gesamten Anleihebetrages innert 25 Jahren mittels jdhrlicher, 1946 be-
ginnender Auslosungen.

Vorzeitige Riickzahlung des Restbetrages, ganz oder teilweise, zulissig nnch 16 Jahren.

Sicherheit: Die Geseilschaft verpflichtet sich, keiner spitern Anlethe oder andern
Schuldverpflichtung eine besondere thdsicherheit einzuriumen, ohne die gegen-
wirtige Anleihe in eine solche Plandsicherheit im gleichen Rang miteinzubeziehen.

Kotierung der Titel dieser Anleihe an den Borsen von Zirich und Basel.

Emissionspreis: 100%o -+ 0.60%o halber eidgendssischer Titelstempel

Emigsionsfrist: 13, bis 20. Dezember 1845, miftags

Es findet lediglich eine Konversion statt, jedoch keine 6ffentliche Barzeichnung.

Die unterzeichneten Banken haben diese Anleihe fest ibernommen und nehmen Kon-

versionsanmeldungen spesenfref entgegen. Sie -halten ausfithrliche Prospekte gerne zur
Verliigung von Interessenten.

- Sohweizerische Kreditanstalt Aargauische Kantonalbank
Schweizeriseher Bankverein - Schweizerische Bankgesellschaft
Aktiengeselisehaft Leu & Co. Ziireher Kantonalbank

Kantonalbank von Bern

Z 1705

den
Registratur-
wedhsel

Alles fiir

Brlefordner,Hangemappen,
Schnelihefter, Locher und
alie andern Registratur-
artikel sind sofort ah Lager
lieferhar. Blttehesuchen Sle
uns oder bestellen Sie lele-
fonisch durch Nr. 2715 55,

Versundahleﬂuﬁg.

bl

-ZUORICH g MONSTERHOF

Demandez & la Feuille officielle suisse du com-
merce quelques exemplaires gratuits de la revue
mensuelle «<La Vie économique» (Rapports écono-
migues et de statistique sociale)
1 E SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern,

..uinoncenregia und veraniwortlich 1ur den inseiaentiens: ruoficitas A, — Kegie des et P

pour ces



	

